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BÖLÜM 1: A1 SEVİYESİ 

 

 

Hz. İbrahim’in Hayatı (Üçüncü Şahıs Anlatımı) 
 

لََمُ   قِصَّةُ النَّبِيِ إِبْ رَاهِيمَ عَلَيْهِ السَّ

إبِْ راَهِيمُ عَلَيْهِ السَّلََمُ نبَِيًّا. كَانَ رَجُلَا طيَِ باا. عَاشَ فِ الْعِراَقِ مَعَ أبَيِهِ وَقَ وْمِهِ كَانَ   

كَانَ قَ وْمُهُ يَ عْبُدُونَ الَْْصْنَامَ. وكََانَ أبَوُهُ يَصْنَعُ الَْْصْنَامَ. وَضَعَ النَّاسُ الَْْصْنَامَ فِ مَكَانٍ 
.هَا َ بُدُونكَبِيٍر. وكََانوُا يَ عْ   

الَْْصْنَامُ حِجَارةٌَ. هِيَ لََ تَسْمَعُ. هِيَ لََ تَ رَى. هِيَ : "كَانَ إبِْ راَهِيمُ يَ عْبُدُ اللَََّّ وَحْدَهُ. قاَلَ 
."لََ تَ تَكَلَّمُ. هِيَ لََ تُسَاعِدُ النَّاسَ   
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.قْتٍ، غَابَ الْكَوكَْبُ فِ اللَّيْلِ، نَظَرَ إبِْ راَهِيمُ إِلََ السَّمَاءِ. رأََى كَوكَْباا. بَ عْدَ وَ   

.ثَُُّ رأََى الْقَمَرَ. بَ عْدَ وَقْتٍ، غَابَ الْقَمَرُ أيَْضاا  

.فِ الصَّبَاحِ، رأََى إبِْ راَهِيمُ الشَّمْسَ. كَانَتِ الشَّمْسُ كَبِيرةَا. فِ الْمَسَاءِ، غَابَتِ الشَّمْسُ   

ُ خَلَقَ كُلَّ شَيْءٍ. خَلَقَ : "قاَلَ إبِْ راَهِيمُ  السَّمَاءَ وَالَْْرْضَ. خَلَقَ الشَّمْسَ وَالْقَمَرَ اللََّّ
ُ وَاحِدٌ. لََ إلَِهَ إِلََّ اللََُّّ  ."وَالنُّجُومَ. اللََّّ  

ُ خَلَقَنَا. اعُْبُدِ : "ذَهَبَ إبِْ راَهِيمُ إِلََ أبَيِهِ. قاَلَ لَهُ  يََ أَبِ، الَْْصْنَامُ لََ تَسْمَعُ وَلََ تَ رَى. اللََّّ
.. "لََ! : "قاَلَ أبَوُهُ  ."اللَََّّ وَحْدَهُ   

ُ : "ثَُُّ ذَهَبَ إبِْ راَهِيمُ إِلََ قَ وْمِهِ. قاَلَ لََمُْ . كَانَ إبِْ راَهِيمُ طيَِ باا مَعَ أبَيِهِ. تَكَلَّمَ مَعَهُ بِِدََبٍ  اللََّّ
."خَلَقَنَا. اعُْبُدُوا اللَََّّ وَحْدَهُ. الَْْصْنَامُ لََ تُسَاعِدكُُمْ   

."لََ! نََْنُ نَ عْبُدُ الَْْصْنَامَ : "والَكِنَّ قَ وْمَهُ قاَلُ   

فِ يَ وْمٍ، خَرجََ النَّاسُ مِنَ الْمَدِينَةِ. ذَهَبَ إبِْ راَهِيمُ إِلََ مَكَانِ الَْْصْنَامِ. رأََى طعََاماا أمََامَهَا. 
كَانَتِ الَْْصْنَامُ صَامِتَةا "  لِمَاذَا لََ تََْكُلُونَ؟ لِمَاذَا لََ تَ تَكَلَّمُونَ؟: "قاَلَ   

عَادَ النَّاسُ إِلََ الْمَدِينَةِ. . أَخَذَ إبِْ راَهِيمُ أدََاةا. كَسَرَ الَْْصْنَامَ الصَّغِيرةََ. وَتَ رَكَ الصَّنَمَ الْكَبِيرَ 
"مَنْ كَسَرَ الَْْصْنَامَ؟: "رأَوَُا الَْْصْنَامَ. غَضِبُوا كَثِيراا. قاَلُوا  

هَلْ : "جَاءَ إبِْ راَهِيمُ. سَألََهُ النَّاسُ ." لَّمُ عَنِ الَْْصْنَامِ إبِْ راَهِيمُ يَ تَكَ : "كان قاَلَ بَ عْضُ النَّاسِ 
"أنَْتَ كَسَرْتَ الَْْصْنَامَ؟  
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.."اسْألَُوا الصَّنَمَ الْكَبِيرَ : "قاَلَ إبِْ راَهِيمُ   

.. "هُوَ لََ يَ تَكَلَّمُ : "قاَلُوا  

"لِمَاذَا تَ عْبُدُونهَُ؟: "قاَلَ إبِْ راَهِيمُ   

.عُوا الَْْطَبَ. ثَُُّ أَشْعَلُوا نََراا كَبِيرةَا. وَضَعُوا إبِْ راَهِيمَ فِ النَّارِ غَضِبَ النَّاسُ. جََ   

ُ إبِْ راَهِيمَ. كَانَ إبِْ راَهِيمُ بِ  ا حَفِظَ اللََّّ .خَيْرٍ فِ النَّارِ. ثَُُّ خَرجََ مِنَ النَّارِ سَالِما  

بَ لَدٍ آخَرَ. ذَهَبَتْ مَعَهُ زَوْجَتُهُ سَارةَُ. وَذَهَبَ  بَ عْدَ ذَلِكَ، تَ رَكَ إبِْ راَهِيمُ قَ وْمَهُ. ذَهَبَ إِلََ 
.مَعَهُ لُوطٌ عَلَيْهِ السَّلََمُ أيَْضاا  

ُ إبِْ راَهِيمَ ابْ ناا. اسْْهُُ إِسْْاَعِيلُ. فَرحَِ إبِْ راَهِيمُ كَثِيراا .بَ عْدَ سَنَ وَاتٍ، أَعْطَى اللََّّ  

.وَإِسْْاَعِيلَ. كَانَ إِسْْاَعِيلُ طِفْلَا صَغِيرااذَهَبَ إبِْ راَهِيمُ إِلََ مَكَّةَ مَعَ هَاجَرَ   

.كَانَتْ مَكَّةُ فِ الصَّحْراَءِ. لََ مَاءَ فِيهَا وَلََ شَجَرَ   

سْْاَعِيلَ. بَ عْدَ ذَلِكَ، عَادَ إبِْ راَهِ  َ لََاَ وَلِِِ يمُ تَ رَكَ إِبْ راَهِيمُ طعََاماا وَمَاءا مَعَ هَاجَرَ. ثَُُّ دَعَا اللََّّ
.دِهِ إِلََ بَ لَ   

بَ عْدَ وَقْتٍ، انْ تَ هَى الْمَاءُ. بَََثَتْ هَاجَرُ عَنِ الْمَاءِ. ذَهَبَتْ إِلََ الصَّفَا. ثَُُّ ذَهَبَتْ إِلََ 
.الْمَرْوَةِ   

ُ هَاجَرَ وَإِسْْاَعِيلَ. خَرجََ مَاءٌ مِنَ الَْْرْضِ. هَذَا مَاءُ زَمْزَمَ  .سَاعَدَ اللََّّ  

.شَرِبَ إِسْْاَعِيلُ أيَْضااشَربَِتْ هَاجَرُ مِنَ الْمَاءِ. وَ   
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.كَبَِ إِسْْاَعِيلُ. عَادَ إبِْ راَهِيمُ إِلََ مَكَّةَ. بَنََ الْكَعْبَةَ مَعَ إِسْْاَعِيلَ   

ربَ َّنَا، : "حَََلَ إبِْ راَهِيمُ الِْْجَارةََ. وَحَََلَ إِسْْاَعِيلُ الِْْجَارةََ أيَْضاا. دَعَا إبِْ راَهِيمُ اللَََّّ مَعَ ابنِْهِ 
.."بَّلْ مِنَّاتَ قَ   

لَةٍ، رأََى إبِْ راَهِيمُ حُلْماا. فِ الْْلُْمِ، رأََى أمَْراا مِنَ اللََِّّ عَنْ ابنِْهِ  .فِ ليَ ْ  

.."يََ أَبِ، افْ عَلْ أمَْرَ اللََِّّ : "تَكَلَّمَ إبِْ راَهِيمُ مَعَ إِسْْاَعِيلَ عَنِ الْْلُْمِ. قاَلَ إِسْْاَعِيلُ   

.اللَََّّ. وكََانَ إِسْْاَعِيلُ يُطِيعُ اللَََّّ أيَْضااكَانَ إبِْ راَهِيمُ يُطِيعُ   

ُ كَبْشاا. وكََانَ إِسْْاَعِيلُ  كَانَ إبِْ راَهِيمُ صَابِراا. وكََانَ إِسْْاَعِيلُ صَابِراا أيَْضاا. ثَُُّ أرَْسَلَ اللََّّ
.خَيْرٍ  بِ   

صَابِراا. كَانَ يَ عْبُدُ اللَََّّ وَحْدَهُ. وكََانَ يَ قُولُ كَانَ إبِْ راَهِيمُ عَلَيْهِ السَّلََمُ نبَِيًّا صَادِقاا وَطيَِ باا وَ 
َ وَحْدَهُ. كُونوُا صَابِريِنَ. وَأَطِيعُوا اللَََّّ : "للِنَّاسِ  .."اعُْبُدُوا اللََّّ  

Hz. İbrahim’in Hayatı 

İbrahim aleyhisselam bir peygamberdi. İyi kalpli bir insandı. Irak’ta babası ve kavmiyle birlikte yaşadı. 

Onun kavmi putlara tapıyordu. Babası da put yapıyordu. İnsanlar putları büyük bir yere koymuşlardı. Onlara 
tapıyorlardı. 

İbrahim yalnız Allah’a ibadet ediyordu. Şöyle dedi: 

“Putlar taştır. Onlar duymaz. Görmez. Konuşmaz. İnsanlara yardım etmez.” 

Gece, İbrahim gökyüzüne baktı. Bir yıldız gördü. Bir süre sonra yıldız gözden kayboldu. 

Sonra ayı gördü. Bir süre sonra ay da gözden kayboldu. 

Sabah, İbrahim güneşi gördü. Güneş büyüktü. Akşam güneş battı. 

İbrahim şöyle dedi: 
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“Allah her şeyi yarattı. Gökyüzünü ve yeryüzünü yarattı. Güneşi, ayı ve yıldızları yarattı. Allah birdir. Allah’tan 
başka ilah yoktur.” 

İbrahim babasının yanına gitti. Ona şöyle dedi: 

“Babacığım, putlar duymaz ve görmez. Allah bizi yarattı. Yalnız Allah’a ibadet et.” 

Babası: 

“Hayır!” dedi. 

İbrahim babasına iyi davranıyordu. Onunla nazikçe konuştu. Sonra kavminin yanına gitti. Onlara şöyle dedi: 

“Allah bizi yarattı. Yalnız Allah’a ibadet edin. Putlar size yardım etmez.” 

Fakat kavmi şöyle dedi: 

“Hayır! Biz putlara tapıyoruz.” 

Bir gün insanlar şehirden çıktı. İbrahim putların bulunduğu yere gitti. Önlerinde yiyecek gördü. Şöyle dedi: 

“Neden yemiyorsunuz? Neden konuşmuyorsunuz?” 

Putlar sessizdi. 

İbrahim bir alet aldı. Küçük putları kırdı. Büyük putu bıraktı. İnsanlar şehre döndü. Putları gördüler. Çok kızdılar. 
Şöyle dediler: 

“Putları kim kırdı?” 

Bazı insanlar: 

“İbrahim putlar hakkında konuşuyordu.” dediler. 

İbrahim geldi. İnsanlar ona sordular: 

“Putları sen mi kırdın?” 

İbrahim: 

“Büyük puta sorun!” dedi. 

Onlar: 

“O konuşmaz!” dediler. 

İbrahim: 

“Ona neden tapıyorsunuz?” dedi. 

İnsanlar kızdı. Odun topladılar. Sonra büyük bir ateş yaktılar. İbrahim’i ateşin içine koydular. 
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Allah İbrahim’i korudu. İbrahim ateşin içinde iyiydi. Sonra ateşten sağ salim çıktı. 

Bundan sonra İbrahim kavmini terk etti. Başka bir ülkeye gitti. Eşi Sâre onunla birlikte gitti. Lût aleyhisselam da 
onunla birlikte gitti. 

Yıllar sonra Allah İbrahim’e bir oğul verdi. Adı İsmail’di. İbrahim çok sevindi. 

İbrahim, Hacer ve İsmail ile birlikte Mekke’ye gitti. İsmail küçük bir çocuktu. 

Mekke çöldeydi. Orada su ve ağaç yoktu. 

İbrahim, Hacer’in yanına yiyecek ve su bıraktı. Sonra Hacer ve İsmail için Allah’a dua etti. Bundan sonra İbrahim 
kendi ülkesine döndü. 

Bir süre sonra su bitti. Hacer su aradı. Safâ’ya gitti. Sonra Merve’ye gitti. 

Allah Hacer’e ve İsmail’e yardım etti. Yerden su çıktı. Bu, Zemzem suyuydu. 

Hacer sudan içti. İsmail de içti. 

İsmail büyüdü. İbrahim Mekke’ye döndü. İsmail ile birlikte Kâbe’yi inşa etti. 

İbrahim taşları taşıdı. İsmail de taşları taşıdı. İbrahim, oğluyla birlikte Allah’a dua etti: 

“Rabbimiz, bizden kabul et.” 

Bir gece İbrahim bir rüya gördü. Rüyasında oğluyla ilgili Allah’tan bir emir gördü. 

İbrahim, İsmail ile rüya hakkında konuştu. İsmail şöyle dedi: 

“Babacığım, Allah’ın emrini yerine getir.” 

İbrahim Allah’a itaat ediyordu. İsmail de Allah’a itaat ediyordu. 

İbrahim sabırlıydı. İsmail de sabırlıydı. Sonra Allah bir koç gönderdi. İsmail sağ salimdi. 

İbrahim aleyhisselam doğru sözlü, iyi kalpli ve sabırlı bir peygamberdi. Yalnız Allah’a ibadet ediyordu. İnsanlara 
şöyle diyordu: 

“Yalnız Allah’a ibadet edin. Sabırlı olun. Allah’a itaat edin.” 
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Hikayede Geçen Kelimeler ve Anlamları 
 

Kelime Anlamı Açıklama 

َ
 
 .Hikâye İsim; müennes, tekil قِصَة
يَ
ِ ب ِ
 
  .Peygamber İsim; müzekker, tekil ن

اهِيمَُ ر   .İbrahim Özel isim إِب 

مَُ
 
  .Selam, esenlik İsim السَلَ
جُلَ   .Adam, erkek İsim; müzekker, tekil ر 

َ
 
ة ب  يِّ

 
َ/َط ب  يِّ

 
  .İyi, iyi kalpli Sıfat ط

َ
ُ
اق عِر 

ْ
 .Irak Ülke adı; özel isim ال

َ ب 
َ
 Baba İsim; müzekker, tekil أ

مَ  و 
 
  .Kavim, topluluk Topluluk ismi ق

م َ
 
ن امَ َص 

 
ن ص 

َ
/َأ  Put / putlar İsim.َ 

اسَُ
َ
 .İnsanlar, halk Çoğul anlamlı isim الن

َ
 
ان
َ
ك  .Yer, mekân İsim; müzekker, tekil م 

َ
 
ة بِير 

َ
كَ /َ بِير 

َ
 .Büyük Sıfat; müzekker ve müennes biçimleri ك

هَُ
 
د ح   .Yalnız O’na; tek başına Hâl anlamı taşır و 

َ
 
ة ار  َ/َحِج  ر  ج    .Taş / taşlar İsim ح 

لَُ ي 
َّ
 .Gece Zaman bildiren isim الل

اءَُ  .Gökyüzü İsim; müennes السَم 

َ ب 
َ
ك و 
َ
 .Gök cismi, yıldız İsim; müzekker, tekil ك

َ
 
ت
 
ق  .Zaman, süre İsim; müzekker, tekil و 

رَُ م 
 
ق
ْ
 .Ay İsim; müzekker ال

احَُ  .Sabah Zaman bildiren isim الصَب 

سَُ م 
َ
 .Güneş İsim; dil bilgisi bakımından müennes الش

اءَُ س  م 
ْ
 .Akşam Zaman bildiren isim ال

ليَ
ُ
 .Her, bütün Kapsam bildiren isim ك

ءَ   ِ
 .Şey İsim; müzekker, tekil ش  

ضَُ ر 
  
 .Yer, yeryüzü, toprak İsim; müennes الْ

جُومَ 
ُ
َ/َن م  ج 

 
 .Yıldız / yıldızlar İsim ن

َ
 
احِد  .Bir, tek Sayı ismi; metinde Allah’ın tek olduğunu bildirir و 

َ ب 
 
د
َ
 .Edep, nezaket İsim أ

مَ  و   .Gün Zaman bildiren isim ي 

َ
ُ
ة
 
دِين م 

ْ
 .Şehir İsim; müennes, tekil ال

امَ  ع 
 
 .Yemek, yiyecek İsim; müzekker ط

َ
 
ة
 
امِت َ/َص 

 
امِت   .Sessiz, konuşmayan İsm-i fâil ص 

َ
 
اة
 
د
َ
 .Alet, araç İsim; müennes, tekil أ

َ
 
ة غِير 

َ/َص  غِير 
 .Küçük Sıfat; müzekker ve müennes biçimleri ص 

ا ً ثِير
َ
ثِير َ Çok ك

َ
 .sıfatının mansup biçimi ك

َ ض  ع    .Bazı, bir kısmı İsim ب 

بَُ
 
ط ح 

ْ
 .Odun Topluluk anlamı taşıyan isim; yakılacak odun ال

َ ار 
 
 .Ateş İsim; müennes ن

َ ير  
 
  .İyilik, iyi durum İsim خ

َ الِم    .Sağ salim, zarar görmemiş İsm-i fâil س 

َ
 
د
َ
ل  .Ülke, memleket İsim; müzekker, tekil ب 

رَُ
 
 .Başka, diğer Sıfat آخ
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Kelime Anlamı Açıklama 

َ
 
ة ج  و 

 
 .Eş, kadın eş İsim; müennes, tekil ز

َ
ُ
ة ار   .Sâre Kişi adı; özel isim س 

َ
 

وط
ُ
 .Lût Kişi adı; özel isim ل

َ
 
ات و 

 
ن َ/َس 

 
ة
 
ن   .Yıl / yıllar İsim س 

ن َ  .Oğul İsim اب 

م َ  .İsim, ad İsim اس 

اعِيلَُ م   .İsmail Kişi adı; özel isim إِس 

َ
ُ
ة
َّ
ك  .Mekke Şehir adı; özel isim م 

رَُ اج 
 
 .Hacer Kişi adı; özel isim ه

لَ 
 
 .Çocuk İsim; müzekker, tekil طِف

اءَُ ر   .Çöl İsim; müennes الصَح 
اءَ   .Su İsim; müzekker م 

َ ر  ج 
 
  .Ağaç, ağaçlar Cins/topluluk ismi ش

ا
 
 .Safâ Yer adı; özel isim الصَف

َ
ُ
ة و  ر  م 

ْ
 .Merve Yer adı; özel isim ال

مَُ ز  م 
 
 .Zemzem Su kaynağının adı; özel isim ز

َ
ُ
ة ب  ع 

َ
ك
ْ
 .Kâbe Yapı adı; özel isim ال

َ
 
ة
َ
ل ي 
َ
 .Bir gece İsim ل

م َ
ْ
 .Rüya İsim; müzekker, tekil حُل

َ ر  م 
َ
 .Emir, buyruk İsim أ

ابِرِين َ َ/َص  ابِر   .Sabırlı / sabırlılar İsm-i fâil ص 

ش َ ب 
َ
 .Koç İsim ك

َ
 
ادِق  .Doğru sözlü, dürüst İsm-i fâil ص 

 

 

Hikayede Geçen Harfi Cerler 
 

Kelime Anlamı Açıklama 

 الـ
Türkçede ayrı bir karşılığı yoktur; ismi 

belirli yapar 
Belirlilik takısı. 

م َ 
 
ن مَُ ;bir put :ص 

 
 .belirli/bilinen put :الصَن

 .Ve Bağlama harfi; kelimeye bitişik yazılır و َ

َ ِ ِ
 
اقَِ .İçinde, …-de/…-da Harf-i cer ف عِر 

ْ
َال ِ ِ

 
 .Irak’ta :ف

عَ   İle, beraber م 
Birliktelik bildiren zarf; ardından gelen 
isimle tamlama kurar. َِبِيه

َ
َأ ع   .babasıyla :م 

َ
َ
 .e/…-a, …-e doğru Harf-i cer; yönelme bildirir-… إِل

 den/…-dan-… مِن َ
Harf-i cer; çıkış, kaynak veya ayrılma 

bildirir. َ مِن biçimi, ardından gelen kelimeyle 
bağlantılı okuyuşta kullanılır. 

ن َ
 
 Hakkında; …-i/…-ı ع

Harf-i cer. َ ن
 
َع م 

َّ
ل
َ
ك
 
َ ;hakkında konuştu :ت

 
ث ح  ب 

ن َ
 
 .aradı :ع

 İle; …-de/…-da بِـ
Harf-i cer; kelimeye bitişir. َ ب 

 
د
َ
 ;edeple :بِأ

رَ
 
ير
 
 .iyi durumda :بِخ

 İçin; …-e/…-a لِـ
Harf-i cer; kelimeye bitişir. َِاس

َ
 ;insanlara :لِلن

اعِيلَ  م  س   .İsmail için :لِِِ
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Kelime Anlamı Açıklama 

َ
َ

ل
 
 Üzerine, üzerinde ع

Harf-i cer. Metindeki َُم
 
هَِالسَلَ ي 

َ
ل
 
 ifadesinde ع

“ona selam olsun” anlamına katkı sağlar. 

مََ
ُ
 .Sonra, ardından Sıralama bildiren bağlama harfi ث

َ
 
د ع  َ .Sonra Zaman zarfı ب  ت 

 
ق َو 

 
د ع   .bir süre sonra :ب 

امَ  م 
َ
ا .Önünde Yer zarfı أ ه  ام  م 

َ
 .onların önünde :أ

ا
ً
ض ي 

َ
 Ayrıca, de/da أ

Ekleme anlamı veren yardımcı ifade; 
mansup kullanılır. 

َ
 
 Hayır; …-mez/…-maz; yok ل

Olumsuzluk edatı. Kullanımına göre cevap, 
fiil olumsuzluğu veya yokluk bildirir. 

َ
َ
 Hariç, dışında; …-den başka إِل

İstisna edatı. َُ
َّ
َاللّ

َ
َإِل

 
ه
َ
َإِل

 
 Allah’tan başka :ل

ilah yoktur. 

كِنََ
َ
 Fakat, ancak ل

Karşıtlık bildiren, ismini mansup yapan 
harf; َ

َ
 .ve benzerlerindendir إِن

ا َ .Ey Seslenme harfi ي  ِ ب ِ
َ
اَأ  .ey babam/babacığım :ي 

ا
 
اذ  .Neden, niçin Soru ifadesi; sebep sorar لِم 

ن َ  .Kim Soru ismi; kişiyi sorar م 

لَ 
 
 ?mı/mi … ه

Soru harfi; evet/hayır cevabı beklenen 
sorularda kullanılır. 

و َ
ُ
 .O Ayrı şahıs zamiri; 3. tekil müzekker ه

 َ
 O هِِ

Ayrı şahıs zamiri; 3. tekil müennes. 
Metinde cansız varlıkların çoğulu olan 

امَُ
 
ن ص 

  
 .için kullanılır الْ

َ
 
ت
 
ن
َ
 .Sen Ayrı şahıs zamiri; 2. tekil müzekker أ

نَُ ح 
 
 .Biz Ayrı şahıs zamiri; 1. çoğul ن

ا
 
ذ
 
 Bu ه

İşaret ismi; müzekker, tekil.  َم ز  م 
 
اءَُز م  اَ

 
ذ
 
 ,Bu :ه

Zemzem suyudur. 

َ
 
لِك

 
 O, şu ذ

İşaret ismi; müzekker, tekil. َ
 
لِك

 
َذ
 
د ع   :ب 

bundan/ondan sonra. 

َ/َـهَِ
ُ
 Onun; onu; ona ـه

Bitişik zamir; 3. tekil müzekker. Anlamı 
bağlandığı isim, fiil veya harf-i cere göre 

değişir. 

ا  ـه 
Onun; onu; ona; bağlama göre 

onların/onları 

Bitişik zamir; 3. tekil müennes. Metinde 
hem Hacer hem de cansız çoğul olan putlar 

için kullanılır. 

 Onların; onları; onlara ـهُم َ
Bitişik zamir; 3. çoğul müzekker. Metinde 

هُم َ
َ
 .onlara :ل

م َ
ُ
 Sizin; sizi; size ـك

Bitişik zamir; 2. çoğul müzekker. َ م 
ُ
ك
ُ
اعِد س 

ُ
 :ت

size yardım eder. 

ا
 
 Bizim; bizi; bize ـن

Bitişik zamir; 1. çoğul. ا
 
ن
 
ق
َ
ل
 
ا ;bizi yarattı :خ

 
بَن  :ر 

Rabbimiz. 

َ .Benim Bitişik zamir; 1. tekil ـي ِ ب ِ
َ
 .babam :أ

هُم َ
َ
اَ/َل ه 

َ
َ/َل

ُ
ه
َ
  .harf-i ceri + bitişik zamir لِـ Ona / ona / onlara ل

َ
ُ
ه ع  عَ  Onunla م  َ + zarfı م 

ُ
 .bitişik zamiri ـه

ا  Onun içinde, orada فِيه 
َ ِ ِ
 
ا + harf-i ceri ف  bitişik zamiri. Metinde ـه 

Mekke’ye gönderme yapar. 

ا
َ
 Bizden مِن

ا + harf-i ceri مِن َ
 
 bitişik zamiri; nûnlar ـن

birleşir. ا
َ
َمِن بَل 

 
ق
 
 .bizden kabul et :ت

هَِ ي 
َ
ل
 
 Ona, onun üzerine ع

َ
َ

ل
 
مَُ .bitişik zamiri ـهَِ + harf-i ceri ع

 
هَِالسَلَ ي 

َ
ل
 
 ع

kalıbında kullanılır. 
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Hikayede Geçen Fiiller ve Anlamları 
 

Kelime Anlamı Açıklama 

وا
ُ
ان
َ
كَ /َ

 
ت
 
ان
َ
كَ /َ

 
ان
َ
 İdi, oldu; … yapıyordu/yapıyorlardı ك

Mâzî, nâkıs fiil. َ
َ
َك

 
ان : o erkek; َ

 
ت
 
ان
َ
وا ;o kadın :ك

ُ
ان
َ
 :ك

onlar. Muzâri fiille birlikte geçmişteki durumu 
veya alışkanlığı anlatır. 

َ اش 
 
 .Yaşadı Mâzî fiil; 3. tekil müzekker ع

اَ/َ ه 
 
ون
ُ
بُد ع  َ/َي 

 
ون

ُ
بُد ع  َ/َي 

ُ
بُد ع  ي 

َ
ُ
ه
 
ون
ُ
بُد ع 

 
َ/َت

ُ
بُد ع 

 
 ن

İbadet eder; taparlar; onlara taparlar; 
taparız; ona taparsınız 

Muzâri fiil; َ
 
د ب 
 
ا .fiilinden ع َ ve ـه 

ُ
 nesne ـه

zamirleridir. 

وا
ُ
بُد
 
ع
ُ
بُدَِ/َا

 
ع
ُ
 İbadet et / ibadet edin ا

Emir fiili; tekil erkek ve çoğul erkek hitabı. َِبُد
 
ع
ُ
 ا

biçimindeki son kesre, ardından  َ
َّ
 geldiği için اللّ

okunmayı kolaylaştırır. 

عَُ
 
ن ص  عَ  ;Yapar, üretir Muzâri fiil ي 

 
ن  .fiilinden, 3. tekil müzekker ص 

عُوا
 
ض َ/َو  ع 

 
ض  .Koydu / koydular Mâzî fiil; tekil ve çoğul müzekker و 

وا
ُ
ال
 
َ/َق ال 

 
 .Dedi, söyledi / dediler, söylediler Mâzî fiil; tekil ve çoğul müzekker ق

ولَُ
ُ
ق الَ  ;Der, söyler Muzâri fiil ي 

 
 .fiilinden, 3. tekil müzekker ق

عَُ م  س 
 
 Duyar, işitir ت

Muzâri fiil; burada 3. tekil müennes. َُع م  س 
 
َت
 
 :ل

duymaz. 

ى ر 
 
 Görür ت

Muzâri fiil; ى
َ
أ  fiilinden, burada 3. tekil ر 

müennes. ى ر 
 
َت
 
 .görmez :ل

مََُ/
َّ
ل
َ
ك
 
ت
 
ََت

 
مُون

َّ
ل
َ
ك
 
ت
 
مَُ/َت

َّ
ل
َ
ك
 
ت ي   Konuşur / konuşur / konuşursunuz 

Muzâri fiil; َ م
َّ
ل
َ
ك
 
 fiilinden, V. bâb. İlk biçim burada ت

müennes, ikinci müzekker, üçüncü çoğul 
hitaptır. 

َ م 
ُ
ك
ُ
اعِد س 

ُ
َ/َت

ُ
اعِد س 

ُ
َ ;Yardım eder / size yardım eder Muzâri fiil ت

 
د
 
اع م َ .fiilinden, III. bâb س 

ُ
 .size/sizi :ـك

َ ر 
َ
ظ
 
َ .Baktı Mâzî fiil ن

َ
َإِل ر 

َ
ظ
 
 .e baktı-… :ن

ا و 
َ
أ ىَ/َر 

َ
أ  .Gördü / gördüler Mâzî fiil; tekil ve çoğul müzekker ر 

َ
 
ت اب 

 
َ/َغ اب 

 
 Kayboldu, gözden kayboldu; battı غ

Mâzî fiil; müzekker ve müennes biçimleri. 
Metinde gök cisimlerinin gözden kaybolmasını 

anlatır. 

ا
 
ن
 
ق
َ
ل
 
َ/َخ

 
ق
َ
ل
 
ا .Yarattı / bizi yarattı Mâzî fiil خ

 
 .bizi” anlamındaki nesne zamiri“ :ـن

َ
 
ت ب 

 
ه
 
َ/َذ ب 

 
ه
 
 .Gitti Mâzî fiil; müzekker ve müennes biçimleri ذ

َ م 
َّ
ل
َ
ك
 
عَ  .Konuştu Mâzî fiil; V. bâb ت َم  م 

َّ
ل
َ
ك
 
 .ile konuştu … :ت

ج َ ر 
 
 .Çıktı Mâzî fiil; 3. tekil müzekker خ

َ
 
ون

ُ
ل
ُ
ك
ْ
أ
 
لَ  ;Yersiniz, yiyorsunuz Muzâri fiil ت

َ
ك
َ
 .fiilinden, 2. çoğul müzekker أ

َ
 
ذ
 
خ
َ
 .Aldı Mâzî fiil; 3. tekil müzekker أ

َ
 
ت سَ  

َ
كَ /َ سَ  

َ
:َ .Kırdı / kırdın Mâzî fiil ك

 
ت سَ  

َ
2ك . tekil müzekker. 

َ
 
ك ر 

 
 .Bıraktı, terk etti Mâzî fiil; 3. tekil müzekker ت

َ
 
اد
 
 .Döndü, geri geldi Mâzî fiil; 3. tekil müzekker ع

ضِبُوا
 
َ/َغ ضِب 

 
 .Kızdı / kızdılar Mâzî fiil; tekil ve çoğul müzekker غ

اءَ   .Geldi Mâzî fiil; 3. tekil müzekker ج 

َ
ُ
ه
َ
ل
َ
أ َ Ona sordu س 

َ
أ لَ س   mâzî fiili + َ

ُ
 .nesne zamiri ـه

وا
ُ
ل
َ
أ لَ  .Sorun Emir fiili; 2. çoğul müzekker اس 

َ
أ  .fiilinden س 

عُوا م  عَ  ;Topladılar Mâzî fiil ج  م   .fiilinden, 3. çoğul müzekker ج 

وا
ُ
ل ع 
 
ش
َ
 Yaktılar, tutuşturdular أ

Mâzî fiil;  َل ع 
 
ش
َ
 fiilinden, IV. bâb, 3. çoğul أ

müzekker. 

َ
َ

فِظ  .Korudu Mâzî fiil; 3. tekil müzekker ح 

َ ط 
 
ع
َ
 .Verdi Mâzî fiil; IV. bâb, 3. tekil müzekker أ
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Kelime Anlamı Açıklama 

رِح َ
 
 .Sevindi Mâzî fiil; 3. tekil müzekker ف

ا
 
ع
 
َ  Dua etti Mâzî fiil. Metinde د

َّ
اَاللّ

 
ع
 
 .Allah’a dua etti :د

َ
 

ه
 
ت
 
 .Bitti, tükendi Mâzî fiil; VIII. bâb, 3. tekil müzekker ان

َ
 
ت
 
ث ح  ن َ .Aradı Mâzî fiil; 3. tekil müennes ب 

 
َع

 
ت
 
ث ح   .i aradı-… :ب 

َ
 
د
 
اع  .Yardım etti Mâzî fiil; III. bâb, 3. tekil müzekker س 

َ
 
ت ب  ِ

َ/َش   ِب 
 .İçti Mâzî fiil; müzekker ve müennes biçimleri ش  

ي ِ َ
َ
 .Büyüdü Mâzî fiil; 3. tekil müzekker ك

َ ب    .İnşa etti, yaptı Mâzî fiil; 3. tekil müzekker ب 
لَ  م   .Taşıdı Mâzî fiil; 3. tekil müzekker ح 

بَلَ 
 
ق
 
 Kabul et ت

Emir fiili;  َبَل
 
ق
 
 fiilinden, V. bâb. Metinde dua ت

anlamında kullanılır. 
لَ  ع 
 
لَ  ;Yap Emir fiili اف ع 

 
 .fiilinden, 2. tekil müzekker ف

َ ;İtaat eder Muzâri fiil يُطِيعَُ
 
اع

 
ط
َ
 .fiilinden, IV. bâb أ

لَ  س  ر 
َ
 .Gönderdi Mâzî fiil; IV. bâb, 3. tekil müzekker أ

وا
ُ
ون
ُ
َ ;Olun Emir fiili ك

 
ان
َ
 .fiilinden, 2. çoğul müzekker ك

طِيعُوا
َ
 İtaat edin أ

Emir fiili; َ
 
اع

 
ط
َ
 fiilinden, IV. bâb, 2. çoğul أ

müzekker. 

 

 

Hikayedeki Fiillerin Mâzî ve Muzâri Çekim Tabloları 
 

 
 
ون

ُ
ك
َ
 ـ ي
َ
ان
َ
عِيش   (Olmak) ك

َ
اشَ ـ ي

َ
 (Yaşamak) ع

 
 
د عْب 

َ
 ـ ي
َ
بَد
َ
ع   (Kulluk etmek) ع

َ
صْن

َ
عَ ـ ي

َ
 (Üretmek) صَن

Muzari Mazi Şahıs 

َ
ُ
بُد ع  َ ي 

 
د ب 
 
و َ ع

ُ
 O (erkek) — ه

انَِ
 
بُد ع  ا ي 

 
د ب 
 
ا ع م 

ُ
 Onlar (iki erkek) — ه

َ
 
ون

ُ
بُد ع  وا ي 

ُ
د ب 
 
م َ ع

ُ
 Onlar (erkekler) — ه

َ
ُ
بُد ع 

 
َ ت

 
ت

 
د ب 
 
َ  ع

 O (kadın) — هِِ

انَِ
 
بُد ع 

 
ا ت

 
ت
 
د ب 
 
ا ع م 

ُ
 Onlar (iki kadın) — ه

َ
 
ن
 
بُد ع  َ ي 

 
ن
 
د ب 
 
نََ ع

ُ
 Onlar (kadınlar) — ه

َ
ُ
بُد ع 

 
َ ت

 
ت

 
د ب 
 
َ ع

 
ت
 
ن
َ
 Sen (erkek) — أ

انَِ
 
بُد ع 

 
ا ت م 

ُ
ت
 
د ب 
 
ا ع م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki erkek) — أ

َ
 
ون

ُ
بُد ع 

 
َ ت م 

ُ
ت
 
د ب 
 
َ ع

 
ن
َ
َأ م 
ُ
ت  — Siz (erkekler) 

بُدِين َ ع 
 
تَِ ت

 
د ب 
 
تَِ ع

 
ن
َ
 Sen (kadın) — أ

انَِ
 
بُد ع 

 
ا ت م 

ُ
ت
 
د ب 
 
ا ع م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki kadın) — أ

َ
 
ن
 
بُد ع 

 
نََ ت

ُ
ت
 
د ب 
 
 ََ ع

ُ ت 
 
ن
َ
 Siz (kadınlar) — أ

َ
ُ
بُد
 
ع
َ
َ أ

ُ
ت

 
د ب 
 
ا ع

 
ن
َ
 Ben — أ

َ
ُ
بُد ع 

 
ا ن

 
ن
 
د ب 
 
نَُ ع ح 

 
 Biz — ن

 

 
  

 

Muzari Mazi Şahıs 

عَُ
 
ن ص  عَ  ي 

 
ن و َ ص 

ُ
 O (erkek) — ه

انَِ ع 
 
ن ص  ا ي  ع 

 
ن ا ص  م 

ُ
 Onlar (iki erkek) — ه

َ
 
عُون

 
ن ص  عُوا ي 

 
ن م َ ص 

ُ
 Onlar (erkekler) — ه

عَُ
 
ن ص 

 
َ ت

 
ت ع 

 
ن َ  ص 

 O (kadın) — هِِ

انَِ ع 
 
ن ص 

 
ا ت

 
ت ع 
 
ن ا ص  م 

ُ
 Onlar (iki kadın) — ه

ن َ ع 
 
ن ص  ن َ ي  ع 

 
ن نََ ص 

ُ
 Onlar (kadınlar) — ه

عَُ
 
ن ص 

 
َ ت

 
ت ع 

 
ن َ ص 

 
ت
 
ن
َ
 Sen (erkek) — أ

انَِ ع 
 
ن ص 

 
ا ت م 

ُ
ت ع 
 
ن ا ص  م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki erkek) — أ

َ
 
عُون

 
ن ص 

 
َ ت م 

ُ
ت ع 
 
ن م َ ص 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (erkekler) — أ

عِتر  َ
 
ن ص 

 
تَِ ت ع 

 
ن تَِ ص 

 
ن
َ
 Sen (kadın) — أ

انَِ ع 
 
ن ص 

 
ا ت م 

ُ
ت ع 
 
ن ا ص  م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki kadın) — أ

ن َ ع 
 
ن ص 

 
َ ت  ََص 

ُ ت  ع 
 
ن  ََ 

ُ ت 
 
ن
َ
 Siz (kadınlar) — أ

عَُ
 
ن ص 

َ
َ أ

ُ
ت ع 

 
ن ا ص 

 
ن
َ
 Ben — أ

عَُ
 
ن ص 

 
ا ن

 
ن ع 
 
ن نَُ ص  ح 

 
 Biz — ن
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ع  
َ
ض
َ
عَ ـ ي

َ
ول   (Koymak) وَض

 
ق
َ
الَ ـ ي

َ
 (Söylemek) ق

Muzari Mazi Şahıs 

عَُ
 
ض عَ  ي 

 
ض و َ و 

ُ
 O (erkek) — ه

انَِ ع 
 
ض ا ي  ع 

 
ض ا و  م 

ُ
 Onlar (iki erkek) — ه

َ
 
عُون

 
ض عُوا ي 

 
ض م َ و 

ُ
 Onlar (erkekler) — ه

عَُ
 
ض
 
َ ت

 
ت ع 

 
ض َ  و 

 O (kadın) — هِِ

انَِ ع 
 
ض
 
ا ت

 
ت ع 

 
ض ا و  م 

ُ
 Onlar (iki kadın) — ه

ن َ ع 
 
ض ن َ ي  ع 

 
ض نََ و 

ُ
 Onlar (kadınlar) — ه

عَُ
 
ض
 
َ ت

 
ت ع 

 
ض َ و 

 
ت
 
ن
َ
 Sen (erkek) — أ

انَِ ع 
 
ض
 
ا ت م 

ُ
ت ع 

 
ض ا و  م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki erkek) — أ

َ
 
عُون

 
ض
 
َ ت م 

ُ
ت ع 

 
ض م َ و 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (erkekler) — أ

عِتر  َ
 
ض
 
تَِ ت ع 

 
ض تَِ و 

 
ن
َ
 Sen (kadın) — أ

انَِ ع 
 
ض
 
ا ت م 

ُ
ت ع 

 
ض ا و  م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki kadın) — أ

ن َ ع 
 
ض
 
 ََ ت

ُ ت  ع 
 
ض  ََ و 

ُ ت 
 
ن
َ
 Siz (kadınlar) — أ

عَُ
 
ض
َ
َ أ

ُ
ت ع 

 
ض ا و 

 
ن
َ
 Ben — أ

عَُ
 
ض
 
ا ن

 
ن ع 

 
ض نَُ و  ح 

 
 Biz — ن

   
 

Muzari Mazi Şahıs 

ولَُ
ُ
ق الَ  ي 

 
و َ ق

ُ
 O (erkek) — ه

نَِ
 
ول

ُ
ق َ ي 

 
ال
 
ا ق م 

ُ
 Onlar (iki erkek) — ه

َ
 
ون

ُ
ول
ُ
ق وا ي 

ُ
ال
 
م َ ق

ُ
 Onlar (erkekler) — ه

ولَُ
ُ
ق
 
َ ت

 
ت
َ
ال
 
َ  ق

 O (kadın) — هِِ

نَِ
 
ول

ُ
ق
 
ا ت

 
ت
َ
ال
 
ا ق م 

ُ
 Onlar (iki kadın) — ه

ن َ
ْ
ل
ُ
ق ن َ ي 

ْ
ل
ُ
نََ ق

ُ
 Onlar (kadınlar) — ه

ولَُ
ُ
ق
 
َ ت

 
ت
ْ
ل
ُ
َ ق

 
ت
 
ن
َ
 Sen (erkek) — أ

نَِ
 
ول

ُ
ق
 
ا ت م 

ُ
ت
ْ
ل
ُ
ا ق م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki erkek) — أ

َ
 
ون

ُ
ول
ُ
ق
 
َ ت م 

ُ
ت
ْ
ل
ُ
م َ ق

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (erkekler) — أ

ولِتر  َ
ُ
ق
 
تَِ ت

ْ
ل
ُ
تَِ ق

 
ن
َ
 Sen (kadın) — أ

نَِ
 
ول

ُ
ق
 
ا ت م 

ُ
ت
ْ
ل
ُ
ا ق م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki kadın) — أ

ن َ
ْ
ل
ُ
ق
 
 ََ ت

ُ ت 
ْ
ل
ُ
َ ق

 
ن
َ
 ََأ
ُ ت   — Siz (kadınlar) 

ولَُ
ُ
ق
َ
َ أ

ُ
ت
ْ
ل
ُ
ا ق

 
ن
َ
 Ben — أ

ولَُ
ُ
ق
 
ا ن

 
ن
ْ
ل
ُ
نَُ ق ح 

 
 Biz — ن

   
 

سْـمَع  
َ
رَى (Duymak) سَـمِعَ ـ ي

َ
ى ـ ي

َ
 (Görmek) رَأ

Muzari Mazi Şahıs 

عَُ م  س  مِعَ  ي  و َ س 
ُ
 O (erkek) — ه

انَِ ع  م  س  ا ي  مِع  ا س  م 
ُ
 Onlar (iki erkek) — ه

َ
 
عُون م  س  مَِ ي  عُواس  م َ 

ُ
 Onlar (erkekler) — ه

عَُ م  س 
 
َ ت

 
ت مِع  َ  س 

 O (kadın) — هِِ

انَِ ع  م  س 
 
ا ت

 
ت مِع  ا س  م 

ُ
 Onlar (iki kadın) — ه

ن َ ع  م  س  ن َ ي  مِع  نََ س 
ُ
 Onlar (kadınlar) — ه

عَُ م  س 
 
َ ت

 
ت مِع  َ س 

 
ت
 
ن
َ
 Sen (erkek) — أ

انَِ ع  م  س 
 
ا ت م 

ُ
ت مِع  ا س  م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki erkek) — أ

َ
 
َت

 
عُون م  س  م َ 

ُ
ت مِع  م َ س 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (erkekler) — أ

عِتر  َ م  س 
 
تَِ ت مِع  تَِ س 

 
ن
َ
 Sen (kadın) — أ

انَِ ع  م  س 
 
ا ت م 

ُ
ت مِع  ا س  م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki kadın) — أ

ن َ ع  م  س 
 
 ََ ت

ُ ت  مِع   ََ س 
ُ ت 
 
ن
َ
 Siz (kadınlar) — أ

عَُ م  س 
َ
َ أ

ُ
ت مِع  ا س 

 
ن
َ
 Ben — أ

عَُ م  س 
 
ا ن

 
ن مِع  نَُ س  ح 

 
 Biz — ن

 

 

 

 

 

 

 

 

Muzari Mazi Şahıs 

ى ر  ى ي 
َ
أ و َ ر 

ُ
 O (erkek) — ه

انَِ ي  ر  ا ي  ي 
َ
أ ا ر  م 

ُ
 Onlar (iki erkek) — ه

َ
 
ن و  ر  ا ي  و 

َ
أ م َ ر 

ُ
 Onlar (erkekler) — ه

ى ر 
 
َ ت

 
ت
َ
أ َ  ر 

 O (kadın) — هِِ

انَِ ي  ر 
 
ا ت

 
ت
َ
أ ا ر  م 

ُ
 Onlar (iki kadın) — ه

ن َ ي  ر  ن َ ي  ي 
َ
أ نََ ر 

ُ
 Onlar (kadınlar) — ه

ى ر 
 
َ ت

 
ت ي 

َ
أ َ ر 

 
ت
 
ن
َ
 Sen (erkek) — أ

انَِ ي  ر 
 
ا ت م 

ُ
ت ي 
َ
أ ا ر  م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki erkek) — أ

َ
 
ن و  ر 

 
َ ت م 

ُ
ت ي 
َ
أ م َ ر 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (erkekler) — أ

ن َ ي  ر 
 
تَِ ت ي 

َ
أ تَِ ر 

 
ن
َ
 Sen (kadın) — أ

انَِ ي  ر 
 
ا ت م 

ُ
ت ي 
َ
أ ا ر  م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki kadın) — أ

ن َ ي  ر 
 
 ََ ت

ُ ت  ي 
َ
أ  ََ ر 

ُ ت 
 
ن
َ
 Siz (kadınlar) — أ

ى ر 
َ
َ أ

ُ
ت ي 

َ
أ ا ر 

 
ن
َ
 Ben — أ

ى ر 
 
ا ن

 
ن ي 
َ
أ نَُ ر  ح 

 
 Biz — ن
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م  
ّ
ل
َ
ك
َ
ت
َ
مَ ـ ي

ّ
ل
َ
ك
َ
  (Konuşmak) ت

 
سَاعِد

 
 ـ ي
َ
د
َ
 (Yardım etmek) سَاع

Muzari Mazi Şahıs 

مَُ
َّ
ل
َ
ك
 
ت َ ي  م 

َّ
ل
َ
ك
 
و َ ت

ُ
 O (erkek) — ه

انَِ م 
َّ
ل
َ
ك
 
ت ا ي  م 

َّ
ل
َ
ك
 
ا ت م 

ُ
 Onlar (iki erkek) — ه

َ
 
مُون

َّ
ل
َ
ك
 
ت مُوا ي 

َّ
ل
َ
ك
 
م َ ت

ُ
 Onlar (erkekler) — ه

مَُ
َّ
ل
َ
ك
 
ت
 
َ ت

 
ت م 

َّ
ل
َ
ك
 
َ  ت

 O (kadın) — هِِ

انَِ م 
َّ
ل
َ
ك
 
ت
 
ا ت

 
ت م 
َّ
ل
َ
ك
 
ا ت م 

ُ
 Onlar (iki kadın) — ه

ن َ م 
َّ
ل
َ
ك
 
ت ن َ ي  م 

َّ
ل
َ
ك
 
نََ ت

ُ
 Onlar (kadınlar) — ه

مَُ
َّ
ل
َ
ك
 
ت
 
َ ت

 
ت م 

َّ
ل
َ
ك
 
َ ت

 
ت
 
ن
َ
 Sen (erkek) — أ

انَِ م 
َّ
ل
َ
ك
 
ت
 
ا ت م 

ُ
ت م 
َّ
ل
َ
ك
 
ا ت م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki erkek) — أ

َ
 
مُون

َّ
ل
َ
ك
 
ت
 
َ ت م 

ُ
ت م 
َّ
ل
َ
ك
 
م َ ت

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (erkekler) — أ

مِتر  َ
َّ
ل
َ
ك
 
ت
 
تَِ ت م 

َّ
ل
َ
ك
 
تَِ ت

 
ن
َ
 Sen (kadın) — أ

انَِ م 
َّ
ل
َ
ك
 
ت
 
ا ت م 

ُ
ت م 
َّ
ل
َ
ك
 
ا ت م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki kadın) — أ

ن َ م 
َّ
ل
َ
ك
 
ت
 
 ََ ت

ُ ت  م 
َّ
ل
َ
ك
 
 ََ ت

ُ ت 
 
ن
َ
 Siz (kadınlar) — أ

مَُ
َّ
ل
َ
ك
 
ت
َ
َ أ

ُ
ت م 

َّ
ل
َ
ك
 
ا ت

 
ن
َ
 Ben — أ

مَُ
َّ
ل
َ
ك
 
ت
 
ا ن

 
ن م 
َّ
ل
َ
ك
 
نَُ ت ح 

 
 Biz — ن

   
 

Muzari Mazi Şahıs 

َ
ُ
اعِد َ يُس 

 
د
 
اع و َ س 

ُ
 O (erkek) — ه

انَِ
 
اعِد ا يُس 

 
د
 
اع ا س  م 

ُ
 Onlar (iki erkek) — ه

َ
 
ون

ُ
اعِد وا يُس 

ُ
د
 
اع م َ س 

ُ
 Onlar (erkekler) — ه

َ
ُ
اعِد س 

ُ
َ ت

 
ت

 
د
 
اع َ  س 

 O (kadın) — هِِ

انَِ
 
اعِد س 

ُ
ا ت

 
ت
 
د
 
اع ا س  م 

ُ
 Onlar (iki kadın) — ه

َ
 
ن
 
اعِد َ يُس 

 
ن
 
د
 
اع نََ س 

ُ
 Onlar (kadınlar) — ه

َ
ُ
اعِد س 

ُ
َ ت

 
ت

 
د
 
اع َ س 

 
ت
 
ن
َ
 Sen (erkek) — أ

انَِ
 
اعِد س 

ُ
ا ت م 

ُ
ت
 
د
 
اع ا س  م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki erkek) — أ

َ
 
ون

ُ
اعِد س 

ُ
َ ت م 

ُ
ت
 
د
 
اع م َ س 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (erkekler) — أ

اعِدِين َ س 
ُ
تَِ ت

 
د
 
اع تَِ س 

 
ن
َ
 Sen (kadın) — أ

انَِ
 
اعِد س 

ُ
ا ت م 

ُ
ت
 
د
 
اع ا س  م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki kadın) — أ

َ
 
ن
 
اعِد س 

ُ
نََ ت

ُ
ت
 
د
 
اع  ََ س 

ُ ت 
 
ن
َ
 Siz (kadınlar) — أ

َ
ُ
اعِد س 

ُ
َ أ

ُ
ت

 
د
 
اع ا س 

 
ن
َ
 Ben — أ

َ
ُ
اعِد س 

ُ
ا ن

 
ن
 
د
 
اع نَُ س  ح 

 
 Biz — ن

   
 

ر  
ُ
ظ
ْ
ن
َ
رَ ـ ي

َ
ظ
َ
غِيب   (Bakmak) ن

َ
 ـ ي

َ
اب

َ
 (Gözden kaybolmak, batmak) غ

Muzari Mazi Şahıs 

رَُ
ُ
ظ
 
ن َ ي  ر 

َ
ظ
 
و َ ن

ُ
 O (erkek) — ه

انَِ ر 
ُ
ظ
 
ن ا ي  ر 

َ
ظ
 
ا ن م 

ُ
 Onlar (iki erkek) — ه

َ
 
رُون

ُ
ظ
 
ن رُوا ي 

َ
ظ
 
م َ ن

ُ
 Onlar (erkekler) — ه

رَُ
ُ
ظ
 
ن
 
َ ت

 
ت ر 

َ
ظ
 
َ  ن

 O (kadın) — هِِ

انَِ ر 
ُ
ظ
 
ن
 
ا ت

 
ت ر 
َ
ظ
 
ا ن م 

ُ
 Onlar (iki kadın) — ه

َ
 
ن ر 

ُ
ظ
 
ن َ ي 

 
ن ر 

َ
ظ
 
نََ ن

ُ
 Onlar (kadınlar) — ه

رَُ
ُ
ظ
 
ن
 
َ ت

 
ت ر 

َ
ظ
 
َ ن

 
ت
 
ن
َ
 Sen (erkek) — أ

انَِ ر 
ُ
ظ
 
ن
 
ا ت م 

ُ
ت ر 
َ
ظ
 
ا ن م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki erkek) — أ

َ
 
رُون

ُ
ظ
 
ن
 
َ ت م 

ُ
ت ر 
َ
ظ
 
م َ ن

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (erkekler) — أ

رِين َ
ُ
ظ
 
ن
 
تَِ ت ر 

َ
ظ
 
تَِ ن

 
ن
َ
 Sen (kadın) — أ

انَِ ر 
ُ
ظ
 
ن
 
ا ت م 

ُ
ت ر 
َ
ظ
 
ا ن م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki kadın) — أ

َ
 
ن ر 

ُ
ظ
 
ن
 
نََ ت

ُ
ت ر 
َ
ظ
 
 ََ ن

ُ ت 
 
ن
َ
 Siz (kadınlar) — أ

رَُ
ُ
ظ
 
ن
َ
َ أ

ُ
ت ر 

َ
ظ
 
ا ن

 
ن
َ
 Ben — أ

رَُ
ُ
ظ
 
ن
 
ا ن

 
ن ر 
َ
ظ
 
نَُ ن ح 

 
 Biz — ن

 

 

 

 

 

 

 

 

Muzari Mazi Şahıs 

غِيبَُ َ ي  اب 
 
و َ غ

ُ
 O (erkek) — ه

انَِ غِيب  ا ي  اب 
 
ا غ م 

ُ
 Onlar (iki erkek) — ه

َ
 
غِيبُون ابُوا ي 

 
م َ غ

ُ
 Onlar (erkekler) — ه

غِيبَُ
 
َ ت

 
ت اب 

 
َ  غ

 O (kadın) — هِِ

انَِ غِيب 
 
ا ت

 
ت اب 
 
ا غ م 

ُ
 Onlar (iki kadın) — ه

غِت    َ نََ غِت    َ ي 
ُ
 Onlar (kadınlar) — ه

غِيبَُ
 
َ ت

 
ت َ غِب 

 
ت
 
ن
َ
 Sen (erkek) — أ

غِيبَ 
 
انَِت ا  م 

ُ
ت ا غِب  م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki erkek) — أ

َ
 
غِيبُون

 
َ ت م 

ُ
ت م َ غِب 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (erkekler) — أ

غِيبِتر  َ
 
تَِ ت تَِ غِب 

 
ن
َ
 Sen (kadın) — أ

انَِ غِيب 
 
ا ت م 

ُ
ت ا غِب  م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki kadın) — أ

غِت    َ
 
 ََ ت

ُ ت   ََ غِب 
ُ ت 
 
ن
َ
 Siz (kadınlar) — أ

غِيبَُ
َ
َ أ

ُ
ت ا غِب 

 
ن
َ
 Ben — أ

َ
 
غِيبَُن ا 

 
ن نَُ غِب  ح 

 
 Biz — ن
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ق
ُ
ل
ْ
خ
َ
 ـ ي
َ
ق
َ
ل
َ
ب   (Yaratmak) خ

َ
ه
ْ
ذ
َ
بَ ـ ي

َ
ه
َ
 (Gitmek) ذ

Muzari Mazi Şahıs 

َ
ُ
ق
ُ
ل
 
خ َ ي 

 
ق
َ
ل
 
و َ خ

ُ
 O (erkek) — ه

انَِ
 
ق
ُ
ل
 
خ ا ي 

 
ق
َ
ل
 
ا خ م 

ُ
 Onlar (iki erkek) — ه

َ
 
ون

ُ
ق
ُ
ل
 
خ وا ي 

ُ
ق
َ
ل
 
م َ خ

ُ
 Onlar (erkekler) — ه

َ
ُ
ق
ُ
ل
 
خ
 
َ ت

 
ت

 
ق
َ
ل
 
َ  خ

 O (kadın) — هِِ

انَِ
 
ق
ُ
ل
 
خ
 
ا ت

 
ت
 
ق
َ
ل
 
ا خ م 

ُ
 Onlar (iki kadın) — ه

ن َ
 
ق
ُ
ل
 
خ ن َ ي 

 
ق
َ
ل
 
نََ خ

ُ
 Onlar (kadınlar) — ه

َ
ُ
ق
ُ
ل
 
خ
 
َ ت

 
ت

 
ق
َ
ل
 
َ خ

 
ت
 
ن
َ
 Sen (erkek) — أ

انَِ
 
ق
ُ
ل
 
خ
 
ا ت م 

ُ
ت
 
ق
َ
ل
 
ا خ م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki erkek) — أ

َ
 
ون

ُ
ق
ُ
ل
 
خ
 
َ ت م 

ُ
ت
 
ق
َ
ل
 
م َ خ

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (erkekler) — أ

قِتر  َ
ُ
ل
 
خ
 
تَِ ت

 
ق
َ
ل
 
تَِ خ

 
ن
َ
 Sen (kadın) — أ

انَِ
 
ق
ُ
ل
 
خ
 
ا ت م 

ُ
ت
 
ق
َ
ل
 
ا خ م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki kadın) — أ

ن َ
 
ق
ُ
ل
 
خ
 
 ََ ت

ُ ت 
 
ق
َ
ل
 
 ََ خ

ُ ت 
 
ن
َ
 Siz (kadınlar) — أ

َ
ُ
ق
ُ
ل
 
خ
َ
َ أ

ُ
ت

 
ق
َ
ل
 
ا خ

 
ن
َ
 Ben — أ

َ
ُ
ق
ُ
ل
 
خ
 
ا ن

 
ن
 
ق
َ
ل
 
نَُ خ ح 

 
 Biz — ن

   
 

Muzari Mazi Şahıs 

بَُ
 
ه
 
ذ َ ي  ب 

 
ه
 
و َ ذ

ُ
 O (erkek) — ه

انَِ ب 
 
ه
 
ذ ا ي  ب 

 
ه
 
ا ذ م 

ُ
 Onlar (iki erkek) — ه

َ
 
بُون

 
ه
 
ذ بُوا ي 

 
ه
 
م َ ذ

ُ
 Onlar (erkekler) — ه

بَُ
 
ه
 
ذ
 
َ ت

 
ت ب 

 
ه
 
َ  ذ

 O (kadın) — هِِ

انَِ ب 
 
ه
 
ذ
 
ا ت

 
ت ب 
 
ه
 
ا ذ م 

ُ
 Onlar (iki kadın) — ه

ت    َ
 
ه
 
ذ ت    َ ي 

 
ه
 
نََ ذ

ُ
 Onlar (kadınlar) — ه

بَُ
 
ه
 
ذ
 
َ ت

 
ت ب 

 
ه
 
َ ذ

َ
َأ

 
ت
 
ن  — Sen (erkek) 

انَِ ب 
 
ه
 
ذ
 
ا ت م 

ُ
ت ب 
 
ه
 
ا ذ م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki erkek) — أ

َ
 
بُون

 
ه
 
ذ
 
َ ت م 

ُ
ت ب 
 
ه
 
م َ ذ

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (erkekler) — أ

بِتر  َ
 
ه
 
ذ
 
تَِ ت ب 

 
ه
 
تَِ ذ

 
ن
َ
 Sen (kadın) — أ

انَِ ب 
 
ه
 
ذ
 
ا ت م 

ُ
ت ب 
 
ه
 
ا ذ م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki kadın) — أ

ت    َ
 
ه
 
ذ
 
 ََ ت

ُ ت  ب 
 
ه
 
 ََ ذ

ُ ت 
 
ن
َ
 Siz (kadınlar) — أ

بَُ
 
ه
 
ذ
َ
َ أ

ُ
ت ب 

 
ه
 
ا ذ

 
ن
َ
 Ben — أ

بَُ
 
ه
 
ذ
 
ا ن

 
ن ب 
 
ه
 
نَُ ذ ح 

 
 Biz — ن

   
 

 
 
ج ر 

ْ
ـخ
َ
 ـ ي
َ
رَج

َ
ل   (Çıkmak) خ

ُ
ك
ْ
أ
َ
لَ ـ ي

َ
ك
َ
 (Yemek) أ

Muzari Mazi Şahıs 

رُجَُ
 
خ ج َ ي  ر 

 
و َ خ

ُ
 O (erkek) — ه

انَِ رُج 
 
خ ا ي  ج  ر 

 
ا خ م 

ُ
 Onlar (iki erkek) — ه

َ
 
رُجُون

 
خ رَ  ي 

 
جُواخ م َ 

ُ
 Onlar (erkekler) — ه

رُجَُ
 
خ
 
َ ت

 
ت ج  ر 

 
َ  خ

 O (kadın) — هِِ

انَِ رُج 
 
خ
 
ا ت

 
ت ج  ر 

 
ا خ م 

ُ
 Onlar (iki kadın) — ه

ن َ رُج 
 
خ ن َ ي  ج  ر 

 
نََ خ

ُ
 Onlar (kadınlar) — ه

رُجَُ
 
خ
 
َ ت

 
ت ج  ر 

 
َ خ

 
ت
 
ن
َ
 Sen (erkek) — أ

انَِ رُج 
 
خ
 
ا ت م 

ُ
ت ج  ر 

 
ا خ م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki erkek) — أ

َ
 
َت

 
رُجُون

 
خ م َ 

ُ
ت ج  ر 

 
م َ خ

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (erkekler) — أ

رُجِتر  َ
 
خ
 
تَِ ت ج  ر 

 
تَِ خ

 
ن
َ
 Sen (kadın) — أ

انَِ رُج 
 
خ
 
ا ت م 

ُ
ت ج  ر 

 
ا خ م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki kadın) — أ

ن َ رُج 
 
خ
 
 ََ ت

ُ ت  ج  ر 
 
 ََ خ

ُ ت 
 
ن
َ
 Siz (kadınlar) — أ

رُجَُ
 
خ
َ
َ أ

ُ
ت ج  ر 

 
ا خ

 
ن
َ
 Ben — أ

رُجَُ
 
خ
 
ا ن

 
ن ج  ر 

 
نَُ خ ح 

 
 Biz — ن

  

 

 

 

 

 
 

Muzari Mazi Şahıs 

لَُ
ُ
ك
ْ
أ لَ  ي 

َ
ك
َ
و َ أ

ُ
 O (erkek) — ه

نَِ
 
لَ
ُ
ك
ْ
أ َ ي 

 
لَ
َ
ك
َ
ا أ م 

ُ
 Onlar (iki erkek) — ه

َ
 
ون

ُ
ل
ُ
ك
ْ
أ وا ي 

ُ
ل
َ
ك
َ
م َ أ

ُ
 Onlar (erkekler) — ه

لَُ
ُ
ك
ْ
أ
 
َ ت

 
ت
َ
ل
َ
ك
َ
َ  أ

 O (kadın) — هِِ

نَِ
 
لَ
ُ
ك
ْ
أ
 
ا ت

 
ت
َ
ل
َ
ك
َ
ا أ م 

ُ
 Onlar (iki kadın) — ه

ن َ
ْ
ل
ُ
ك
ْ
أ َ ي 

ْ
ل
َ
ك
َ
ن َأ نََ 

ُ
 Onlar (kadınlar) — ه

لَُ
ُ
ك
ْ
أ
 
َ ت

 
ت
ْ
ل
َ
ك
َ
َ أ

 
ت
 
ن
َ
 Sen (erkek) — أ

نَِ
 
لَ
ُ
ك
ْ
أ
 
ا ت م 

ُ
ت
ْ
ل
َ
ك
َ
ا أ م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki erkek) — أ

َ
 
ون

ُ
ل
ُ
ك
ْ
أ
 
َ ت م 

ُ
ت
ْ
ل
َ
ك
َ
م َ أ

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (erkekler) — أ

لِتر  َ
ُ
ك
ْ
أ
 
تَِ ت

ْ
ل
َ
ك
َ
تَِ أ

 
ن
َ
 Sen (kadın) — أ

نَِ
 
لَ
ُ
ك
ْ
أ
 
ا ت م 

ُ
ت
ْ
ل
َ
ك
َ
ا أ م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki kadın) — أ

ن َ
ْ
ل
ُ
ك
ْ
أ
 
 ََ ت

ُ ت 
ْ
ل
َ
ك
َ
 ََ أ

ُ ت 
 
ن
َ
 Siz (kadınlar) — أ

لَُ
ُ
َ آك

ُ
ت
ْ
ل
َ
ك
َ
ا أ

 
ن
َ
 Ben — أ

لَُ
ُ
ك
ْ
أ
 
ا ن

 
ن
ْ
ل
َ
ك
َ
نَُ أ ح 

 
 Biz — ن
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ذ
 
خ
ْ
أ
َ
 ـ ي
َ
ذ
َ
خ
َ
سَ    (Almak) أ

ْ
ك
َ
سَََ ـ ي

َ
 (Kırmak) ك

Muzari Mazi Şahıs 

َ
ُ
ذ
ُ
خ
ْ
أ َ ي 

 
ذ
 
خ
َ
و َ أ

ُ
 O (erkek) — ه

انَِ
 
ذ
ُ
خ
ْ
أ ا ي 

 
ذ
 
خ
َ
ا أ م 

ُ
 Onlar (iki erkek) — ه

َ
 
ون

ُ
ذ
ُ
خ
ْ
أ وا ي 

ُ
ذ
 
خ
َ
م َ أ

ُ
 Onlar (erkekler) — ه

َ
ُ
ذ
ُ
خ
ْ
أ
 
َ ت

 
ت

 
ذ
 
خ
َ
َ  أ

 O (kadın) — هِِ

انَِ
 
ذ
ُ
خ
ْ
أ
 
ا ت

 
ت
 
ذ
 
خ
َ
ا أ م 

ُ
 Onlar (iki kadın) — ه

َ
 
ن
 
ذ
ُ
خ
ْ
أ َ ي 

 
ن
 
ذ
 
خ
َ
نََ أ

ُ
 Onlar (kadınlar) — ه

َ
ُ
ذ
ُ
خ
ْ
أ
 
َ ت

 
ت

 
ذ
 
خ
َ
َ أ

 
ت
 
ن
َ
 Sen (erkek) — أ

انَِ
 
ذ
ُ
خ
ْ
أ
 
ا ت م 

ُ
ت
 
ذ
 
خ
َ
ا أ م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki erkek) — أ

َ
 
ون

ُ
ذ
ُ
خ
ْ
أ
 
َ ت م 

ُ
ت
 
ذ
 
خ
َ
م َ أ

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (erkekler) — أ

ذِين َ
ُ
خ
ْ
أ
 
تَِ ت

 
ذ
 
خ
َ
تَِ أ

 
ن
َ
 Sen (kadın) — أ

انَِ
 
ذ
ُ
خ
ْ
أ
 
ا ت م 

ُ
ت
 
ذ
 
خ
َ
ا أ م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki kadın) — أ

َ
 
ن
 
ذ
ُ
خ
ْ
أ
 
نََ ت

ُ
ت
 
ذ
 
خ
َ
 ََ أ

ُ ت 
 
ن
َ
 Siz (kadınlar) — أ

َ
ُ
ذ
ُ
َ آخ

ُ
ت

 
ذ
 
خ
َ
َ أ

َ
اأ
 
ن  — Ben 

َ
ُ
ذ
ُ
خ
ْ
أ
 
ا ن

 
ن
 
ذ
 
خ
َ
نَُ أ ح 

 
 Biz — ن

   
 

Muzari Mazi Şahıs 

َ سَُِ
ْ
ك َ ي  سَ  

َ
و َ ك

ُ
 O (erkek) — ه

انَِ سَِ 
ْ
ك ا ي  سَ  

َ
ا ك م 

ُ
 Onlar (iki erkek) — ه

َ
 
ون سَُِ

ْ
ك وا ي  ُ سَ 

َ
م َ ك

ُ
 Onlar (erkekler) — ه

َ سَُِ
ْ
ك
 
َ ت

 
ت سَ  

َ
َ  ك

 O (kadın) — هِِ

انَِ سَِ 
ْ
ك
 
ا ت

 
ت سَ  

َ
مَ  ك

ُ
اه  — Onlar (iki kadın) 

َ
 
ن سَِ 

ْ
ك َ ي 

 
ن سَ  

َ
نََ ك

ُ
 Onlar (kadınlar) — ه

َ سَُِ
ْ
ك
 
َ ت

 
ت سَ  

َ
َ ك

 
ت
 
ن
َ
 Sen (erkek) — أ

انَِ سَِ 
ْ
ك
 
ا ت م 

ُ
ت سَ  

َ
ا ك م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki erkek) — أ

َ
 
ون سَُِ

ْ
ك
 
َ ت م 

ُ
ت سَ  

َ
م َ ك

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (erkekler) — أ

ين َ سَِِ
ْ
ك
 
تَِ ت سَ  

َ
تَِ ك

 
ن
َ
 Sen (kadın) — أ

انَِ سَِ 
ْ
ك
 
ا ت م 

ُ
ت سَ  

َ
ا ك م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki kadın) — أ

َ
 
ن سَِ 

ْ
ك
 
نََ ت

ُ
ت سَ  

َ
 ََ ك

ُ ت 
 
ن
َ
 Siz (kadınlar) — أ

َ سَُِ
ْ
ك
َ
َ أ

ُ
ت سَ  

َ
ا ك

 
ن
َ
 Ben — أ

َ سَُِ
ْ
ك
 
ا ن

 
ن سَ  

َ
نَُ ك ح 

 
 Biz — ن

   
 

 
 
ك تْْ 

َ
 ـ ي

َ
رَك

َ
  (Terk etmek, bırakmak) ت

 
ود ع 

َ
 ـ ي
َ
اد
َ
 (Dönmek) ع

Muzari Mazi Şahıs 

َ
ُ
ك ُ ي   َ ي 

 
ك ر 

 
و َ ت

ُ
 O (erkek) — ه

انَِ
َ
ك ُ
ي   ا ي 

َ
ك ر 
 
ا ت م 

ُ
 Onlar (iki erkek) — ه

َ
 
ون

ُ
ك ُ
ي   وا ي 

ُ
ك ر 
 
م َ ت

ُ
 Onlar (erkekler) — ه

َ
ُ
ك ُ ي  

 
َ ت

 
ت
َ
ك ر 
 
َ  ت

 O (kadın) — هِِ

انَِ
َ
ك ُ
ي  
 
ا ت

 
ت
َ
ك ر 
 
ا ت م 

ُ
 Onlar (iki kadın) — ه

ن َ
ْ
ك ُ
ي   ن َ ي 

ْ
ك ر 
 
نََ ت

ُ
 Onlar (kadınlar) — ه

َ
ُ
ك ُ ي  

 
َ ت

 
ت
ْ
ك ر 
 
َ ت

 
ت
 
ن
َ
 Sen (erkek) — أ

انَِ
َ
ك ُ
ي  
 
ا ت م 

ُ
ت
ْ
ك ر 
 
ا ت م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki erkek) — أ

َ
 
ون

ُ
ك ُ
ي  
 
َ ت م 

ُ
ت
ْ
ك ر 
 
م َ ت

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (erkekler) — أ

كِتر  َ ُ
ي  
 
تَِ ت

ْ
ك ر 
 
تَِ ت

 
ن
َ
 Sen (kadın) — أ

انَِ
َ
ك ُ
ي  
 
ا ت م 

ُ
ت
ْ
ك ر 
 
ا ت م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki kadın) — أ

ن َ
ْ
ك ُ
ي  
 
 ََ ت

ُ ت 
ْ
ك ر 
 
 ََ ت

ُ ت 
 
ن
َ
 Siz (kadınlar) — أ

َ
ُ
رُك

 
ت
َ
َ أ

ُ
ت
ْ
ك ر 
 
ا ت

 
ن
َ
 Ben — أ

َ
ُ
ك ُ ي  

 
ا ن

 
ن
ْ
ك ر 
 
نَُ ت ح 

 
 Biz — ن

  

 

 

 

 

 
 

Muzari Mazi Şahıs 

َ
ُ
عُود َ ي 

 
اد
 
و َ ع

ُ
 O (erkek) — ه

انَِ
 
عُود ا ي 

 
اد
 
ا ع م 

ُ
 Onlar (iki erkek) — ه

َ
 
ون

ُ
عُود وا ي 

ُ
اد
 
م َ ع

ُ
 Onlar (erkekler) — ه

َ
ُ
عُود

 
َ ت

 
ت
 
اد
 
َ  ع

 O (kadın) — هِِ

انَِ
 
عُود

 
ا ت

 
ت
 
اد
 
ا ع م 

ُ
 Onlar (iki kadın) — ه

َ
 
ن
 
عُد َ ي 

 
ن
 
د
ُ
نََ ع

ُ
 Onlar (kadınlar) — ه

َ
ُ
عُود

 
َ ت

 
ت

 
د
ُ
َ ع

 
ت
 
ن
َ
 Sen (erkek) — أ

انَِ
 
عُود

 
ا ت م 

ُ
ت
 
د
ُ
ا ع م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki erkek) — أ

َ
 
ون

ُ
عُود

 
َ ت م 

ُ
ت
 
د
ُ
م َ ع

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (erkekler) — أ

عُودَِ
 
ين َت تَِ 

 
د
ُ
تَِ ع

 
ن
َ
 Sen (kadın) — أ

انَِ
 
عُود

 
ا ت م 

ُ
ت
 
د
ُ
ا ع م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki kadın) — أ

َ
 
ن
 
عُد
 
نََ ت

ُ
ت
 
د
ُ
 ََ ع

ُ ت 
 
ن
َ
 Siz (kadınlar) — أ

َ
ُ
ود
ُ
ع
َ
َ أ

ُ
ت

 
د
ُ
ا ع

 
ن
َ
 Ben — أ

َ
ُ
عُود

 
ا ن

 
ن
 
د
ُ
نَُ ع ح 

 
 Biz — ن
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ب  
َ
ض
ْ
غ
َ
ضِبَ ـ ي

َ
ء   (Kızmak) غ ي ج ِ

َ
اءَ ـ ي

َ
 (Gelmek) ج

Muzari Mazi Şahıs 

بَُ
 
ض
 
غ َ ي  ضِب 

 
و َ غ

ُ
 O (erkek) — ه

انَِ ب 
 
ض
 
غ ا ي  ضِب 

 
ا غ م 

ُ
 Onlar (iki erkek) — ه

َ
 
بُون

 
ض
 
غ ضِبُوا ي 

 
م َ غ

ُ
 Onlar (erkekler) — ه

بَُ
 
ض
 
غ
 
َ ت

 
ت ضِب 

 
َ  غ

 O (kadın) — هِِ

انَِ ب 
 
ض
 
غ
 
ا ت

 
ت ضِب 

 
ا غ م 

ُ
 Onlar (iki kadın) — ه

ت    َ
 
ض
 
غ ضِت    َ ي 

 
نََ غ

ُ
 Onlar (kadınlar) — ه

بَُ
 
ض
 
غ
 
َ ت

 
ت ضِب 

 
َ غ

 
ت
 
ن
َ
 Sen (erkek) — أ

انَِ ب 
 
ض
 
غ
 
ا ت م 

ُ
ت ضِب 

 
ا غ م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki erkek) — أ

َ
 
بُون

 
ض
 
غ
 
َ ت م 

ُ
ت ضِب 

 
م َ غ

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (erkekler) — أ

بِتر  َ
 
ض
 
غ
 
تَِ ت ضِب 

 
تَِ غ

 
ن
َ
 Sen (kadın) — أ

انَِ ب 
 
ض
 
غ
 
ا ت م 

ُ
ت ضِب 

 
ا غ م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki kadın) — أ

َ
 
غ
 
ت    َت

 
ض  ََ 

ُ ت  ضِب 
 
 ََ غ

ُ ت 
 
ن
َ
 Siz (kadınlar) — أ

بَُ
 
ض
 
غ
َ
َ أ

ُ
ت ضِب 

 
ا غ

 
ن
َ
 Ben — أ

بَُ
 
ض
 
غ
 
ا ن

 
ن ضِب 

 
نَُ غ ح 

 
 Biz — ن

   
 

Muzari Mazi Şahıs 

ءَُ ِ ج ِ
اءَ  ي  و َ ج 

ُ
 O (erkek) — ه

انَِ
 
جِيئ ا ي  اء  ا ج  م 

ُ
 Onlar (iki erkek) — ه

َ
 
ون

ُ
جِيئ اءُوا ي  م َ ج 

ُ
 Onlar (erkekler) — ه

ءَُ ِ ج ِ
 
َ ت

 
ت اء  َ  ج 

 O (kadın) — هِِ

انَِ
 
جِيئ

 
ا ت

 
ت اء  ا ج  م 

ُ
 Onlar (iki kadın) — ه

َ  
جِت     َ ي 

نََ جِت  
ُ
 Onlar (kadınlar) — ه

ءَُ ِ ج ِ
 
َ ت

 
ت
 
َ جِئ

 
ت
 
ن
َ
 Sen (erkek) — أ

انَِ
 
جِيئ

 
ا ت م 

ُ
ت
 
ا جِئ م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki erkek) — أ

َ
 
ون

ُ
جِيئ

 
َ ت م 

ُ
ت
 
م َ جِئ

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (erkekler) — أ

جِيئِتر  َ
 
تَِ ت

 
تَِ جِئ

 
ن
َ
 Sen (kadın) — أ

انَِ
 
جِيئ

 
ا ت م 

ُ
ت
 
ا جِئ م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki kadın) — أ

َ  
جِت  
 
 ََ ت

ُ ت 
 
 ََ جِئ

ُ ت 
 
ن
َ
 Siz (kadınlar) — أ

ءَُ ِ ج ِ
َ
َ أ

ُ
ت
 
ا جِئ

 
ن
َ
 Ben — أ

ءَُ ِ ج ِ
 
ا ن

 
ن
 
نَُ جِئ ح 

 
 Biz — ن

   
 

ل  
َ
سْأ
َ
لَ ـ ي

َ
مَع   (Sormak) سَأ

ْ
ـج
َ
ـمَعَ ـ ي

َ
 (Toplamak) ج

Muzari Mazi Şahıs 

لَُ
َ
أ س  لَ  ي 

َ
أ و َ س 

ُ
 O (erkek) — ه

نَِ
 
ل
َ
أ س  َ ي 

 
ل
َ
أ ا س  م 

ُ
 Onlar (iki erkek) — ه

َ
 
ون

ُ
ل
َ
أ س  وا ي 

ُ
ل
َ
أ م َ س 

ُ
 Onlar (erkekler) — ه

لَُ
َ
أ س 
 
َ ت

 
ت
َ
ل
َ
أ َ  س 

 O (kadın) — هِِ

نَِ
 
ل
َ
أ س 
 
ا ت

 
ت
َ
ل
َ
أ ا س  م 

ُ
 Onlar (iki kadın) — ه

ن َ
ْ
ل
َ
أ س  ن َ ي 

ْ
ل
َ
أ نََ س 

ُ
 Onlar (kadınlar) — ه

لَُ
َ
أ س 
 
َ ت

 
ت
ْ
ل
َ
أ َ س 

 
ت
 
ن
َ
 Sen (erkek) — أ

نَِ
 
ل
َ
أ س 
 
ا ت م 

ُ
ت
ْ
ل
َ
أ ا س  م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki erkek) — أ

َ
 
ون

ُ
ل
َ
أ س 
 
َ ت م 

ُ
ت
ْ
ل
َ
أ م َ س 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (erkekler) — أ

لِتر  َ
َ
أ س 
 
تَِ ت

ْ
ل
َ
أ تَِ س 

 
ن
َ
 Sen (kadın) — أ

نَِ
 
ل
َ
أ س 
 
ا ت م 

ُ
ت
ْ
ل
َ
أ ا س  م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki kadın) — أ

ن َ
ْ
ل
َ
أ س 
 
 ََ ت

ُ ت 
ْ
ل
َ
أ  ََ س 

ُ ت 
 
ن
َ
 Siz (kadınlar) — أ

لَُ
َ
أ س 
َ
َ أ

ُ
ت
ْ
ل
َ
أ ا س 

 
ن
َ
 Ben — أ

لَُ
َ
أ س 
 
ا ن

 
ن
ْ
ل
َ
أ نَُ س  ح 

 
 Biz — ن

 

Muzari Mazi Şahıs 

عَُ م  ج  عَ  ي  م  و َ ج 
ُ
 O (erkek) — ه

انَِ ع  م  ج  ا ي  ع  م  ا ج  م 
ُ
 Onlar (iki erkek) — ه

َ
 
عُون م  ج  عُوا ي  م  م َ ج 

ُ
 Onlar (erkekler) — ه

عَُ م  ج 
 
َ ت

 
ت ع  م  َ  ج 

 O (kadın) — هِِ

انَِ ع  م  ج 
 
ا ت

 
ت ع  م  ا ج  م 

ُ
 Onlar (iki kadın) — ه

ن َ ع  م  ج  ن َ ي  ع  م  نََ ج 
ُ
 Onlar (kadınlar) — ه

عَُ م  ج 
 
َ ت

 
ت ع  م  َ ج 

 
ت
 
ن
َ
 Sen (erkek) — أ

انَِ ع  م  ج 
 
ا ت م 

ُ
ت ع  م  ا ج  م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki erkek) — أ

َ
 
عُون م  ج 

 
عَ  ت م  م َج 

ُ
ت م َ 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (erkekler) — أ

عِتر  َ م  ج 
 
تَِ ت ع  م  تَِ ج 

 
ن
َ
 Sen (kadın) — أ

انَِ ع  م  ج 
 
ا ت م 

ُ
ت ع  م  ا ج  م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki kadın) — أ

ن َ ع  م  ج 
 
 ََ ت

ُ ت  ع  م   ََ ج 
ُ ت 
 
ن
َ
 Siz (kadınlar) — أ

عَُ م  ج 
َ
َ أ

ُ
ت ع  م  ا ج 

 
ن
َ
 Ben — أ

عَُ م  ج 
 
ا ن

 
ن ع  م  نَُ ج  ح 

 
 Biz — ن
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عَلَ ـ
ْ
ش
َ
عِل   أ

ْ
ش
 
ي  (Yakmak, tutuşturmak)  

ُ
ظ
َ
ف
ْ
ـح
َ
 ـ ي

َ
فِظ

َ
 (Korumak) ح

Muzari Mazi Şahıs 

عِلَُ
 
لَ  يُش ع 

 
ش
َ
و َ أ

ُ
 O (erkek) — ه

نَِ
 
عِلَ

 
َ يُش

 
لَ ع 

 
ش
َ
ا أ م 

ُ
 Onlar (iki erkek) — ه

َ
 
ون

ُ
عِل
 
وا يُش

ُ
ل ع 
 
ش
َ
م َ أ

ُ
 Onlar (erkekler) — ه

عِلَُ
 
ش
ُ
َ ت

 
ت
َ
ل ع 
 
ش
َ
َ  أ

 O (kadın) — هِِ

َ
 
ش
ُ
نَِت

 
عِلَ ا 

 
ت
َ
ل ع 
 
ش
َ
ا أ م 

ُ
 Onlar (iki kadın) — ه

ن َ
ْ
عِل
 
ن َ يُش

ْ
ل ع 
 
ش
َ
نََ أ

ُ
 Onlar (kadınlar) — ه

عِلَُ
 
ش
ُ
َ ت

 
ت
ْ
ل ع 
 
ش
َ
َ أ

 
ت
 
ن
َ
 Sen (erkek) — أ

نَِ
 
عِلَ

 
ش
ُ
ا ت م 

ُ
ت
ْ
ل ع 
 
ش
َ
ا أ م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki erkek) — أ

َ
 
ون

ُ
عِل
 
ش
ُ
َ ت م 

ُ
ت
ْ
ل ع 
 
ش
َ
م َ أ

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (erkekler) — أ

عِلِتر  َ
 
ش
ُ
تَِ ت

ْ
ل ع 
 
ش
َ
تَِ أ

 
ن
َ
 Sen (kadın) — أ

نَِ
 
عِلَ

 
ش
ُ
ا ت م 

ُ
ت
ْ
ل ع 
 
ش
َ
ا أ م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki kadın) — أ

ن َ
ْ
عِل
 
ش
ُ
 ََ ت

ُ ت 
ْ
ل ع 
 
ش
َ
 ََ أ

ُ ت 
 
ن
َ
 Siz (kadınlar) — أ

عِلَُ
 
ش
ُ
َ أ

ُ
ت
ْ
ل ع 
 
ش
َ
ا أ

 
ن
َ
 Ben — أ

عِلَُ
 
ش
ُ
ا ن

 
ن
ْ
ل ع 
 
ش
َ
نَُ أ ح 

 
 Biz — ن

   
 

Muzari Mazi Şahıs 

َ
ُ

ظ
 
ف ح  َ ي 

َ
فِظ و َ ح 

ُ
 O (erkek) — ه

انَِ
َ
ظ
 
ف ح  ا ي 

َ
فِظ ا ح  م 

ُ
 Onlar (iki erkek) — ه

َ
 
ون

ُ
ظ
 
ف ح  وا ي 

ُ
فِظ م َ ح 

ُ
 Onlar (erkekler) — ه

َ
ُ

ظ
 
ف ح 

 
َ ت

 
ت

َ
فِظ َ  ح 

 O (kadın) — هِِ

انَِ
َ
ظ
 
ف ح 

 
ا ت

 
ت
َ
فِظ ا ح  م 

ُ
 Onlar (iki kadın) — ه

ن َ
ْ
ظ
 
ف ح  ن َ ي 

ْ
فِظ نََ ح 

ُ
 Onlar (kadınlar) — ه

َ
ُ

ظ
 
ف ح 

 
َ ت

 
ت

ْ
فِظ َ ح 

 
ن
َ
َأ

 
ت  — Sen (erkek) 

انَِ
َ
ظ
 
ف ح 

 
ا ت م 

ُ
ت
ْ
فِظ ا ح  م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki erkek) — أ

َ
 
ون

ُ
ظ
 
ف ح 

 
َ ت م 

ُ
ت
ْ
فِظ م َ ح 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (erkekler) — أ

ظِتر  َ
 
ف ح 

 
تَِ ت

ْ
فِظ تَِ ح 

 
ن
َ
 Sen (kadın) — أ

انَِ
َ
ظ
 
ف ح 

 
ا ت م 

ُ
ت
ْ
فِظ ا ح  م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki kadın) — أ

ن َ
ْ
ظ
 
ف ح 

 
 ََ ت

ُ ت 
ْ
فِظ  ََ ح 

ُ ت 
 
ن
َ
 Siz (kadınlar) — أ

َ
ُ
ظ
 
ف ح 

َ
َ أ

ُ
ت

ْ
فِظ ا ح 

 
ن
َ
 Ben — أ

َ
ُ

ظ
 
ف ح 

 
ا ن

 
ن
ْ
فِظ نَُ ح  ح 

 
 Biz — ن

   
 

عْطَِي 
 
 ـ ي

َ
طَ

ْ
ع
َ
  (Vermek) أ

 
رَح

ْ
ف
َ
 ـ ي
َ
رِح
َ
 (Sevinmek) ف

Muzari Mazi Şahıs 

َ طِِ
َ يُع  ط 

 
ع
َ
و َ أ

ُ
 O (erkek) — ه

انَِ طِي  ا يُع  ي 
 
ط
 
ع
َ
ا أ م 

ُ
 Onlar (iki erkek) — ه

َ
 
ون

ُ
ط ا يُع  و 

 
ط
 
ع
َ
م َ أ

ُ
 Onlar (erkekler) — ه

َ طِِ
ع 
ُ
َ ت

 
ت

 
ط
 
ع
َ
َ  أ

 O (kadın) — هِِ

انَِ طِي  ع 
ُ
ا ت

 
ت
 
ط
 
ع
َ
ا أ م 

ُ
 Onlar (iki kadın) — ه

طِتر  َ تر   َ يُع 
 
ط
 
ع
َ
نََ أ

ُ
 Onlar (kadınlar) — ه

َ طِِ
ع 
ُ
َ ت

 
ت ي 

 
ط
 
ع
َ
َ أ

 
ت
 
ن
َ
 Sen (erkek) — أ

انَِ طِي  ع 
ُ
ا ت م 

ُ
ت ي 
 
ط
 
ع
َ
ا أ م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki erkek) — أ

َ
 
ون

ُ
ط ع 

ُ
َ ت م 

ُ
ت ي 
 
ط
 
ع
َ
م َ أ

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (erkekler) — أ

طِتر  َ ع 
ُ
تَِ ت ي 

 
ط
 
ع
َ
تَِ أ

 
ن
َ
 Sen (kadın) — أ

انَِ طِي  ع 
ُ
ا ت م 

ُ
ت ي 
 
ط
 
ع
َ
ا أ م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki kadın) — أ

طِتر  َ ع 
ُ
 ََ ت

ُ ت  ي 
 
ط
 
ع
َ
 ََ أ

ُ ت 
 
ن
َ
 Siz (kadınlar) — أ

َ طِِ
 
ع
ُ
َ أ

ُ
ت ي 

 
ط
 
ع
َ
ا أ

 
ن
َ
 Ben — أ

َ طِِ
ع 
ُ
َ ن

 
ن ي 
 
ط
 
ع
َ
اأ نَُ  ح 

 
 Biz — ن

  

 

 

 

 

 
 

Muzari Mazi Şahıs 

حَُ ر 
 
ف رِح َ ي 

 
و َ ف

ُ
 O (erkek) — ه

انَِ ح  ر 
 
ف ا ي  رِح 

 
ا ف م 

ُ
 Onlar (iki erkek) — ه

َ
 
حُون ر 

 
ف رِحُوا ي 

 
م َ ف

ُ
 Onlar (erkekler) — ه

حَُ ر 
 
ف
 
َ ت

 
ت رِح 

 
َ  ف

 O (kadın) — هِِ

انَِ ح  ر 
 
ف
 
ا ت

 
ت رِح 

 
ا ف م 

ُ
 Onlar (iki kadın) — ه

َ
 
ف ن َي  ح  ر  ن َ  رِح 

 
نََ ف

ُ
 Onlar (kadınlar) — ه

حَُ ر 
 
ف
 
َ ت

 
ت رِح 

 
َ ف

 
ت
 
ن
َ
 Sen (erkek) — أ

انَِ ح  ر 
 
ف
 
ا ت م 

ُ
ت رِح 

 
ا ف م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki erkek) — أ

َ
 
حُون ر 

 
ف
 
َ ت م 

ُ
ت رِح 

 
م َ ف

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (erkekler) — أ

حِتر  َ ر 
 
ف
 
تَِ ت رِح 

 
تَِ ف

 
ن
َ
 Sen (kadın) — أ

انَِ ح  ر 
 
ف
 
ا ت م 

ُ
ت رِح 

 
َ ف

 
ن
َ
اأ م 
ُ
ت  — Siz (iki kadın) 

ن َ ح  ر 
 
ف
 
 ََ ت

ُ ت  رِح 
 
 ََ ف

ُ ت 
 
ن
َ
 Siz (kadınlar) — أ

حَُ ر 
 
ف
َ
َ أ

ُ
ت رِح 

 
ا ف

 
ن
َ
 Ben — أ

حَُ ر 
 
ف
 
ا ن

 
ن رِح 

 
نَُ ف ح 

 
 Biz — ن
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و
 
ع
ْ
د
َ
ا ـ ي

َ
ع
َ
هَِي  (Çağırmak, dua etmek) د

َ
ت
ْ
ن
َ
 ـ ي

َ
هَ

َ
ت
ْ
 (Bitmek, sona ermek) ان

Muzari Mazi Şahıs 

و
ُ
ع
 
د َ ي 

 
اد
 
ع و َ 

ُ
 O (erkek) — ه

انَِ و 
ُ
ع
 
د ا ي  و 

 
ع
 
ا د م 

ُ
 Onlar (iki erkek) — ه

َ
 
ون

ُ
ع
 
د ا ي  و 

 
ع
 
م َ د

ُ
 Onlar (erkekler) — ه

و
ُ
ع
 
د
 
َ ت

 
ت
 
ع
 
َ  د

 O (kadın) — هِِ

انَِ و 
ُ
ع
 
د
 
ا ت

 
ت
 
ع
 
ا د م 

ُ
 Onlar (iki kadın) — ه

َ
 
ون

ُ
ع
 
د َ ي 

 
ن و 

 
ع
 
نََ د

ُ
 Onlar (kadınlar) — ه

و
ُ
ع
 
د
 
َ ت

 
ت و 

 
ع
 
َ د

َ
َأ

 
ت
 
ن  — Sen (erkek) 

انَِ و 
ُ
ع
 
د
 
ا ت م 

ُ
ت و 
 
ع
 
ا د م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki erkek) — أ

َ
 
ون

ُ
ع
 
د
 
َ ت م 

ُ
ت و 
 
ع
 
م َ د

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (erkekler) — أ

عِتر  َ
 
د
 
تَِ ت و 

 
ع
 
تَِ د

 
ن
َ
 Sen (kadın) — أ

انَِ و 
ُ
ع
 
د
 
ا ت م 

ُ
ت و 
 
ع
 
ا د م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki kadın) — أ

َ
 
ون

ُ
ع
 
د
 
نََ ت

ُ
ت و 
 
ع
 
 ََ د

ُ ت 
 
ن
َ
 Siz (kadınlar) — أ

و
ُ
ع
 
د
َ
َ أ

ُ
ت و 

 
ع
 
ا د

 
ن
َ
 Ben — أ

و
ُ
ع
 
د
 
ا ن

 
ن و 
 
ع
 
نَُ د ح 

 
 Biz — ن

   
 

Muzari Mazi Şahıs 

َ هِِ
 
ت
 
ن َ ي 

 
ه

 
ت
 
و َ ان

ُ
 O (erkek) — ه

انَِ هِي 
 
ت
 
ن ا ي  ي  ه 

 
ت
 
ا ان م 

ُ
 Onlar (iki erkek) — ه

َ
 
هُون

 
ت
 
ن ا ي  و  ه 

 
ت
 
م َ ان

ُ
 Onlar (erkekler) — ه

َ هِِ
 
ت
 
ن
 
َ ت

 
ت ه 

 
ت
 
َ  ان

 O (kadın) — هِِ

انَِ هِي 
 
ت
 
ن
 
ا ت

 
ت ه 
 
ت
 
ا ان م 

ُ
 Onlar (iki kadın) — ه

هِتر  َ
 
ت
 
ن تر   َ ي 

ه 
 
ت
 
نََ ان

ُ
 Onlar (kadınlar) — ه

َ هِِ
 
ت
 
ن
 
َ ت

 
ت ي  ه 

 
ت
 
َ ان

 
ت
 
ن
َ
 Sen (erkek) — أ

انَِ هِي 
 
ت
 
ن
 
ا ت م 

ُ
ت ي  ه 

 
ت
 
ا ان م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki erkek) — أ

َ
 
هُون

 
ت
 
ن
 
َ ت م 

ُ
ت ي  ه 

 
ت
 
م َ ان

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (erkekler) — أ

هِتر  َ
 
ت
 
ن
 
تَِ ت ي  ه 

 
ت
 
تَِ ان

 
ن
َ
 Sen (kadın) — أ

انَِ هِي 
 
ت
 
ن
 
ا ت م 

ُ
ت ي  ه 

 
ت
 
ا ان م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki kadın) — أ

هِتر  َ
 
ت
 
ن
 
 ََ ت

ُ ت  ي  ه 
 
ت
 
 ََ ان

ُ ت 
 
ن
َ
 Siz (kadınlar) — أ

َ هِِ
 
ت
 
ن
َ
َ أ

ُ
ت ي  ه 

 
ت
 
ا ان

 
ن
َ
 Ben — أ

َ هِِ
 
ت
 
ن
 
ا ن

 
ن ي  ه 

 
ت
 
نَُ ان ح 

 
 Biz — ن

   
 

 
َ
ـح
َ
 ب

 
ث

َ
بْـح

َ
 ـ ي

َ
ث  (Aramak)  

 
ب َ سََْ

َ
 ـ ي

َ
ِب

َ
 (İçmek) شَ

Muzari Mazi Şahıs 

َ
ُ
ث ح  ب  َ ي 

 
ث ح  و َ ب 

ُ
 O (erkek) — ه

انَِ
 
ث ح  ب  ا ي 

 
ث ح  ا ب  م 

ُ
 Onlar (iki erkek) — ه

َ
 
ون

ُ
ث ح  ب  وا ي 

ُ
ث ح  م َ ب 

ُ
 Onlar (erkekler) — ه

َ
ُ
ث ح  ب 

 
َ ت

 
ت
 
ث ح  َ  ب 

 O (kadın) — هِِ

انَِ
 
ث ح  ب 

 
ا ت

 
ت
 
ث ح  ا ب  م 

ُ
 Onlar (iki kadın) — ه

َ  
ت   ح  ب    َ ي 

ت   ح  نََ ب 
ُ
 Onlar (kadınlar) — ه

َ
ُ
ث ح  ب 

 
َ ت

 
ت
 
ث ح  َ ب 

 
ت
 
ن
َ
 Sen (erkek) — أ

انَِ
 
ث ح  ب 

 
ا ت م 

ُ
ت
 
ث ح  ا ب  م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki erkek) — أ

َ
 
ون

ُ
ث ح  ب 

 
َ ت م 

ُ
ت
 
ث ح  م َ ب 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (erkekler) — أ

ثِتر  َ ح  ب 
 
تَِ ت

 
ث ح  تَِ ب 

 
ن
َ
 Sen (kadın) — أ

انَِ
 
ث ح  ب 

 
ا ت م 

ُ
ت
 
ث ح  ا ب  م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki kadın) — أ

َ  
ت   ح  ب 

 
 ََ ت

ُ ت 
 
ث ح   ََ ب 

ُ ت 
 
ن
َ
 Siz (kadınlar) — أ

َ
ُ
ث ح  ب 

َ
َ أ

ُ
ت
 
ث ح  ا ب 

 
ن
َ
 Ben — أ

َ
ُ
ث ح  ب 

 
ا ن

 
ن
 
ث ح  نَُ ب  ح 

 
 Biz — ن

  

 

 

 

 

 
 

Muzari Mazi Şahıs 

بَُ سَ    َ ي  ِب 
و َ ش  

ُ
 O (erkek) — ه

انَِ ب   
سَ   ا ي  ب  ِ

ا ش   م 
ُ
 Onlar (iki erkek) — ه

َ
 
بُون  

سَ   بُوا ي  ِ
م َ ش  

ُ
 Onlar (erkekler) — ه

بَُ سَ   
 
َ ت

 
ت ب  ِ

َ  ش  
 O (kadın) — هِِ

انَِ ب   
سَ  
 
ا ت

 
ت ب  ِ

ا ش   م 
ُ
 Onlar (iki kadın) — ه

ن َ ب   
سَ   ن َ ي  ب  ِ

نََ ش  
ُ
 Onlar (kadınlar) — ه

بَُ سَ   
 
َ ت

 
ت ب  ِ

َ ش  
 
ت
 
ن
َ
 Sen (erkek) — أ

انَِ ب   
سَ  
 
َ ت

ُ
ت ب  ِ

اش   م  ا  م 
ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki erkek) — أ

َ
 
بُون  

سَ  
 
َ ت م 

ُ
ت ب  ِ

م َ ش  
ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (erkekler) — أ

بِتر  َ  
سَ  
 
تَِ ت ب  ِ

تَِ ش  
 
ن
َ
 Sen (kadın) — أ

انَِ ب   
سَ  
 
ا ت م 

ُ
ت ب  ِ

ا ش   م 
ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki kadın) — أ

ن َ ب   
سَ  
 
 ََ ت

ُ ت  ب  ِ
 ََ ش  

ُ ت 
 
ن
َ
 Siz (kadınlar) — أ

بَُ ش   
َ
َ أ

ُ
ت ب  ِ

ا ش  
 
ن
َ
 Ben — أ

بَُ سَ   
 
ا ن

 
ن ب  ِ

نَُ ش   ح 
 
 Biz — ن
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  َ ت 
ْ
ك
َ
َ ـ ي ت ِ

َ
ي  (Büyümek) ك بْنَِ

َ
 ـ ي

َ
نَ
َ
 (İnşa etmek, yapmak) ب

Muzari Mazi Şahıs 

َ ُ ي  
ْ
ك ي ِ َ ي 

َ
و َ ك

ُ
 O (erkek) — ه

انَِ ي   
ْ
ك ا ي  ي ِ 

َ
ا ك م 

ُ
 Onlar (iki erkek) — ه

َ
 
ون ُ ي  

ْ
ك وا ي  ُ ي ِ

َ
م َ ك

ُ
 Onlar (erkekler) — ه

َ ُ ي  
ْ
ك
 
َ ت

 
ت  

ي ِ
َ
َ  ك

 O (kadın) — هِِ

انَِ ي   
ْ
ك
 
ا ت

 
ت ي ِ 
َ
ا ك م 

ُ
 Onlar (iki kadın) — ه

َ
 
ن ي   

ْ
ك َ ي 

 
ن ي ِ 

َ
نََ ك

ُ
 Onlar (kadınlar) — ه

َ ُ ي  
ْ
ك
 
َ ت

 
ت  

ي ِ
َ
َ ك

 
ت
 
ن
َ
 Sen (erkek) — أ

انَِ ي   
ْ
ك
 
ا ت م 

ُ
ت ي ِ 
َ
ا ك م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki erkek) — أ

َ
 
ون ُ ي  

ْ
ك
 
َ ت م 

ُ
ت ي ِ 
َ
م َ ك

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (erkekler) — أ

ين َ ِ
 
ي 
ْ
ك
 
تَِ ت  

ي ِ
َ
تَِ ك

 
ن
َ
 Sen (kadın) — أ

انَِ ي   
ْ
ك
 
ا ت م 

ُ
ت ي ِ 
َ
ا ك م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki kadın) — أ

َ
 
ن ي   

ْ
ك
 
نََ ت

ُ
ت ي ِ 
َ
 ََ ك

ُ ت 
 
ن
َ
 Siz (kadınlar) — أ

َ ُ ي  
ْ
ك
َ
َ أ

ُ
ت  

ي ِ
َ
ا ك

 
ن
َ
 Ben — أ

َ ُ ي  
ْ
ك
 
ا ن

 
ن ي ِ 
َ
نَُ ك ح 

 
 Biz — ن

   
 

Muzari Mazi Şahıs 
َيَ  ِ ِ

ب  ب   َ ب   و َ ب 
ُ
 O (erkek) — ه

انَِ نِي  ب  ا ي  ي 
 
ن ا ب  م 

ُ
 Onlar (iki erkek) — ه

َ
 
ون

ُ
ن ب  ا ي  و 

 
ن م َ ب 

ُ
 Onlar (erkekler) — ه

َ ِ ِ
ب  ب 
 
َ ت

 
ت
 
ن َ  ب 

 O (kadın) — هِِ

انَِ نِي  ب 
 
ا ت

 
ت
 
ن ا ب  م 

ُ
 Onlar (iki kadın) — ه

نِتر  َ ب  تر   َ ي 
 
ن نََ ب 

ُ
 Onlar (kadınlar) — ه

َ ِ ِ
ب  ب 
 
َ ت

 
ن َب 

 
ت ي   َ

 
ت
 
ن
َ
 Sen (erkek) — أ

انَِ نِي  ب 
 
ا ت م 

ُ
ت ي 
 
ن ا ب  م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki erkek) — أ

َ
 
ون

ُ
ن ب 
 
َ ت م 

ُ
ت ي 
 
ن م َ ب 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (erkekler) — أ

نِتر  َ ب 
 
تَِ ت ي 

 
ن تَِ ب 

 
ن
َ
 Sen (kadın) — أ

انَِ نِي  ب 
 
ا ت م 

ُ
ت ي 
 
ن ا ب  م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki kadın) — أ

نِتر  َ ب 
 
 ََ ت

ُ ت  ي 
 
ن  ََ ب 

ُ ت 
 
ن
َ
 Siz (kadınlar) — أ

َ ِ ِ
ب  ب 
َ
َ أ

ُ
ت ي 

 
ن ا ب 

 
ن
َ
 Ben — أ

َ ِ ِ
ب  ب 
 
ا ن

 
ن ي 
 
ن نَُ ب  ح 

 
 Biz — ن

   
 

مِل  
ْ
ـح
َ
ـمَلَ ـ ي

َ
ل   (Taşımak) ح بَّ

َ
ق
َ
ت
َ
لَ ـ ي بَّ

َ
ق
َ
 (Kabul etmek) ت

Muzari Mazi Şahıs 

مِلَُ ح  لَ  ي  م  و َ ح 
ُ
 O (erkek) — ه

نَِ
 
مِلَ ح  َ ي 

 
لَ م  ا ح  م 

ُ
 Onlar (iki erkek) — ه

َيَ 
 
ون

ُ
مِل ح  وا 

ُ
ل م  م َ ح 

ُ
 Onlar (erkekler) — ه

مِلَُ ح 
 
َ ت

 
ت
َ
ل م  َ  ح 

 O (kadın) — هِِ

نَِ
 
مِلَ ح 

 
ا ت

 
ت
َ
ل م  ا ح  م 

ُ
 Onlar (iki kadın) — ه

ن َ
ْ
مِل ح  ن َ ي 

ْ
ل م  نََ ح 

ُ
 Onlar (kadınlar) — ه

مِلَُ ح 
 
َ ت

 
ت
ْ
ل م  َ ح 

 
ت
 
ن
َ
 Sen (erkek) — أ

نَِ
 
مِلَ ح 

 
ا ت م 

ُ
ت
ْ
ل م  ا ح  م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki erkek) — أ

َ
 
ون

ُ
مِل ح 

 
َ ت م 

ُ
ت
ْ
ل م  م َ ح 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (erkekler) — أ

مِلِتر  َ ح 
 
تَِ ت

ْ
ل م  تَِ ح 

 
ن
َ
 Sen (kadın) — أ

نَِ
 
مِلَ ح 

 
ا ت م 

ُ
ت
ْ
ل م  ا ح  م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki kadın) — أ

ن َ
ْ
مِل ح 

 
 ََ ت

ُ ت 
ْ
ل م   ََ ح 

ُ ت 
 
ن
َ
 Siz (kadınlar) — أ

مِلَُ ح 
َ
َ أ

ُ
ت
ْ
ل م  ا ح 

 
ن
َ
 Ben — أ

مِلَُ ح 
 
َ ن

 
ن
ْ
ل م  اح  نَُ  ح 

 
 Biz — ن

  

 

 

 

 

 
 

Muzari Mazi Şahıs 

بَلَُ
 
ق
 
ت بَلَ  ي 

 
ق
 
و َ ت

ُ
 O (erkek) — ه

نَِ
 
بَلَ

 
ق
 
ت َ ي 

 
بَلَ

 
ق
 
ا ت م 

ُ
 Onlar (iki erkek) — ه

َ
 
ون

ُ
بَل
 
ق
 
ت وا ي 

ُ
بَل
 
ق
 
م َ ت

ُ
 Onlar (erkekler) — ه

بَلَُ
 
ق
 
ت
 
َ ت

 
ت
َ
بَل
 
ق
 
َ  ت

 O (kadın) — هِِ

نَِ
 
بَلَ

 
ق
 
ت
 
ا ت

 
ت
َ
بَل
 
ق
 
ا ت م 

ُ
 Onlar (iki kadın) — ه

ن َ
ْ
بَل
 
ق
 
ت ن َ ي 

ْ
بَل
 
ق
 
نََ ت

ُ
 Onlar (kadınlar) — ه

بَلَُ
 
ق
 
ت
 
َ ت

 
ت
ْ
بَل
 
ق
 
َ ت

 
ت
 
ن
َ
 Sen (erkek) — أ

نَِ
 
بَلَ

 
ق
 
ت
 
ا ت م 

ُ
ت
ْ
بَل
 
ق
 
ا ت م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki erkek) — أ

َ
 
ون

ُ
بَل
 
ق
 
ت
 
َ ت م 

ُ
ت
ْ
بَل
 
ق
 
م َ ت

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (erkekler) — أ

بَلِتر  َ
 
ق
 
ت
 
َ ت

 
تَِت

ْ
بَل
 
ق تَِ 

 
ن
َ
 Sen (kadın) — أ

نَِ
 
بَلَ

 
ق
 
ت
 
ا ت م 

ُ
ت
ْ
بَل
 
ق
 
ا ت م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki kadın) — أ

ن َ
ْ
بَل
 
ق
 
ت
 
 ََ ت

ُ ت 
ْ
بَل
 
ق
 
 ََ ت

ُ ت 
 
ن
َ
 Siz (kadınlar) — أ

بَلَُ
 
ق
 
ت
َ
َ أ

ُ
ت
ْ
بَل
 
ق
 
ا ت

 
ن
َ
 Ben — أ

بَلَُ
 
ق
 
ت
 
ا ن

 
ن
ْ
بَل
 
ق
 
نَُ ت ح 

 
 Biz — ن
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عَل  
ْ
ف
َ
عَلَ ـ ي

َ
طِيع   (Yapmak) ف

 
 ـ ي
َ
اع

َ
ط
َ
 (İtaat etmek) أ

Muzari Mazi Şahıs 

لَُ ع 
 
ف لَ  ي  ع 

 
و َ ف

ُ
 O (erkek) — ه

نَِ
 
لَ ع 

 
ف َ ي 

 
لَ ع 

 
ا ف م 

ُ
 Onlar (iki erkek) — ه

َ
 
ون

ُ
ل ع 
 
ف وا ي 

ُ
ل ع 
 
م َ ف

ُ
 Onlar (erkekler) — ه

لَُ ع 
 
ف
 
َ ت

 
ت
َ
ل ع 
 
َ  ف

 O (kadın) — هِِ

نَِ
 
لَ ع 

 
ف
 
ا ت

 
ت
َ
ل ع 
 
ا ف م 

ُ
 Onlar (iki kadın) — ه

ن َ
ْ
ل ع 
 
ف ن َ ي 

ْ
ل ع 
 
نََ ف

ُ
 Onlar (kadınlar) — ه

لَُ ع 
 
ف
 
َ ت

 
ت
ْ
ل ع 
 
َ ف

 
ت
 
ن
َ
 Sen (erkek) — أ

نَِ
 
لَ ع 

 
ف
 
ا ت م 

ُ
ت
ْ
ل ع 
 
ا ف م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki erkek) — أ

َ
 
ون

ُ
ل ع 
 
ف
 
َ ت م 

ُ
ت
ْ
ل ع 
 
م َ ف

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (erkekler) — أ

لِتر  َ ع 
 
ف
 
تَِ ت

ْ
ل ع 
 
تَِ ف

 
ن
َ
 Sen (kadın) — أ

نَِ
 
لَ ع 

 
ف
 
َ ت

 
اف م 

ُ
ت
ْ
ل ع  ا  م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki kadın) — أ

ن َ
ْ
ل ع 
 
ف
 
 ََ ت

ُ ت 
ْ
ل ع 
 
 ََ ف

ُ ت 
 
ن
َ
 Siz (kadınlar) — أ

لَُ ع 
 
ف
َ
َ أ

ُ
ت
ْ
ل ع 
 
ا ف

 
ن
َ
 Ben — أ

لَُ ع 
 
ف
 
ا ن

 
ن
ْ
ل ع 
 
نَُ ف ح 

 
 Biz — ن

   
 

Muzari Mazi Şahıs 

َ يُطِيعَُ
 
اع

 
ط
َ
و َ أ

ُ
 O (erkek) — ه

انَِ ا يُطِيع 
 
اع

 
ط
َ
ا أ م 

ُ
 Onlar (iki erkek) — ه

َ
 
وا يُطِيعُون

ُ
اع

 
ط
َ
م َ أ

ُ
 Onlar (erkekler) — ه

طِيعَُ
ُ
َ ت

 
ت
 
اع

 
ط
َ
َ  أ

 O (kadın) — هِِ

انَِ طِيع 
ُ
ا ت

 
ت
 
اع

 
ط
َ
ا أ م 

ُ
 Onlar (iki kadın) — ه

ن َ ن َ يُطِع  ع 
 
ط
َ
نََ أ

ُ
 Onlar (kadınlar) — ه

طِيعَُ
ُ
َ ت

 
ت ع 

 
ط
َ
َ أ

 
ت
 
ن
َ
 Sen (erkek) — أ

انَِ طِيع 
ُ
ا ت م 

ُ
ت ع 

 
ط
َ
ا أ م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki erkek) — أ

َ
 
طِيعُون

ُ
َ ت م 

ُ
ت ع 

 
ط
َ
م َ أ

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (erkekler) — أ

طِيعِتر  َ
ُ
تَِ ت ع 

 
ط
َ
تَِ أ

 
ن
َ
 Sen (kadın) — أ

انَِ طِيع 
ُ
ا ت م 

ُ
ت ع 

 
ط
َ
ا أ م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki kadın) — أ

ن َ طِع 
ُ
 ََ ت

ُ ت  ع 
 
ط
َ
 ََ أ

ُ ت 
 
ن
َ
 Siz (kadınlar) — أ

طِيعَُ
ُ
َ أ

ُ
ت ع 

 
ط
َ
ا أ

 
ن
َ
 Ben — أ

طِيعَُ
ُ
ا ن

 
ن ع 

 
ط
َ
َ أ ح 

 
نَُن  — Biz 

 

رْسِل  
 
رْسَلَ ـ ي

َ
  (Göndermek) أ

Muzari Mazi Şahıs 

سِلَُ لَ  يُر  س  ر 
َ
و َ أ

ُ
 O (erkek) — ه

نَِ
 
سِلَ َ يُر 

 
لَ س  ر 

َ
ا أ م 

ُ
 Onlar (iki erkek) — ه

َ
 
ون

ُ
سِل وا يُر 

ُ
ل س  ر 

َ
م َ أ

ُ
 Onlar (erkekler) — ه

سِلَُ ر 
ُ
َ ت

 
ت
َ
ل س  ر 

َ
َ  أ

 O (kadın) — هِِ

نَِ
 
سِلَ ر 

ُ
َ ت

َ
ل س  ر 

َ
اأ

 
ت ا  م 

ُ
 Onlar (iki kadın) — ه

ن َ
ْ
سِل ن َ يُر 

ْ
ل س  ر 

َ
نََ أ

ُ
 Onlar (kadınlar) — ه

سِلَُ ر 
ُ
َ ت

 
ت
ْ
ل س  ر 

َ
َ أ

 
ت
 
ن
َ
 Sen (erkek) — أ

نَِ
 
سِلَ ر 

ُ
ا ت م 

ُ
ت
ْ
ل س  ر 

َ
ا أ م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki erkek) — أ

َ
 
ون

ُ
سِل ر 

ُ
َ ت م 

ُ
ت
ْ
ل س  ر 

َ
م َ أ

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (erkekler) — أ

سِلِتر  َ ر 
ُ
تَِ ت

ْ
ل س  ر 

َ
َ أ

 
ن
َ
تَِأ  — Sen (kadın) 

نَِ
 
سِلَ ر 

ُ
ا ت م 

ُ
ت
ْ
ل س  ر 

َ
ا أ م 

ُ
ت
 
ن
َ
 Siz (iki kadın) — أ

ن َ
ْ
سِل ر 

ُ
 ََ ت

ُ ت 
ْ
ل س  ر 

َ
 ََ أ

ُ ت 
 
ن
َ
 Siz (kadınlar) — أ

سِلَُ ر 
ُ
َ أ

ُ
ت
ْ
ل س  ر 

َ
ا أ

 
ن
َ
 Ben — أ

سِلَُ ر 
ُ
ا ن

 
ن
ْ
ل س  ر 

َ
نَُ أ ح 

 
 Biz — ن
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Hikayede Geçen Gramer Yapıları ve Kuralları 
 

No Gramer Kuralı Açıklama Metinden Örnekler 

1 İsim cümlesi 

Fiille başlamayan, bir varlık hakkında bilgi 
veren cümledir. Temel unsurları mübteda ve 

haberdir. 

َ
 
ة ار  امَُحِج 

 
ن ص 

  
  الْ

Putlar taştır. 
َ
 
احِد َو  ُ

َّ
  اللّ

Allah birdir. 

2 Fiil cümlesi 
Fiille başlayan cümledir. Fiil ve işi yapan kişiyi 

bildiren fâil temel unsurlardır. 

اهَِ ر  َإِب  اش 
 
اقَِع عِر 

ْ
َال ِ ِ

 
يمَُف   

İbrahim Irak’ta yaşadı. 
ةَِ
 
دِين م 

ْ
َال اسَُمِن 

َ
َالن ج  ر 

 
  خ

İnsanlar şehirden çıktı. 

3 Mâzî fiil 
Geçmişte gerçekleşen bir işi veya durumu 

anlatır. 

اءَِ َالسَم 
َ
اهِيمَُإِل ر  َإِب  ر 

َ
ظ
 
  ن

İbrahim gökyüzüne baktı. 
َالصََ ام 

 
ن ص 

  
َالْ سَ  

َ
َك

 
ة غِير    

Küçük putları kırdı. 

4 Muzâri fiil 
Bağlama göre şimdiki zamanı, geniş zamanı 

veya alışkanlıkları anlatır. 

عَُ م  س 
 
َت
 
َل  هِِ 

Onlar duymaz. 
امَ 
 
ن ص 

  
َالْ

ُ
بُد ع 

 
نَُن ح 

 
  ن

Biz putlara tapıyoruz. 

5 Emir fiili 

Bir kişiden veya topluluktan bir işi yapmasını 
istemek için kullanılır. Dua cümlelerinde de 

yer alabilir. 

هَُ
 
د ح  َو   

َّ
بُدَِاللّ

 
ع
ُ
  ا

Yalnız Allah’a ibadet et. 
بِير َ

َ
ك
ْ
َال م 

 
الصَن واَ

ُ
ل
َ
أ   اس 

Büyük puta sorun. 
ا
َ
َمِن بَل 

 
ق
 
  ت

Bizden kabul et. 

6 Fiilde şahıs çekimi 
Fiilin başındaki harfler veya sonundaki ekler, 

işi yapan şahsı gösterir. 

َ
ُ
بُد ع 

 
  ن

Biz ibadet ederiz. 
َ
 
ون

ُ
ل
ُ
ك
ْ
أ
 
  ت

Siz yersiniz. 
َ
 
ت سَ  

َ
  ك

Sen kırdın. 

7 
Mâzî fiilde 

müenneslik 

Mâzî fiilin sonuna gelen  
ْ
 üçüncü tekil ,ت

müennes şahsı gösterir. Bu ek, fâil zamiri 
değildir; müenneslik işaretidir. 

َ
ُ
ة ار  َس 

ُ
ه
ُ
ت ج  و 

 
َز
ُ
ه ع  َم 

 
ت ب 

 
ه
 
  ذ

Eşi Sâre onunla gitti. 
اءَِ م 

ْ
َال رَُمِن  اج 

 
َه

 
ت ب  ِ

  ش  
Hacer sudan içti. 

8 Çoğul fiil çekimi 

Mâzîde وا  ـ , muzâride  
َ
ون َ ـ gibi ekler çoğul 

şahısları gösterir. Bu örneklerde و, fâil olan 
çoğul zamiridir. 

ضِبُوا
 
 .Kızdılar — غ

عُوا م   .Topladılar — ج 
َ
 
ون

ُ
بُد ع   .İbadet ederler — ي 

9 
Fiilden sonra gelen 

açık çoğul fâil 

Fiil, açık bir çoğul fâilden önce geldiğinde 
genellikle tekil kullanılır. 

اسَُ
َ
َالن ج  ر 

 
 .İnsanlar çıktı — خ

اسَُ
َ
َالن

 
اد
 
 .İnsanlar döndü — ع

َ
َ
َالن ضِب 

 
اسَُغ  — İnsanlar kızdı. 

10 َ
 
ان
َ
 ve isim cümlesi ك

 
َ
ان
َ
 isim cümlesini geçmiş zamana taşır. İsmi ,ك

merfû, haberi mansup olur. 

ا بِيًّ
 
اهِيمَُن ر  َإِب 

 
ان
َ
  ك

İbrahim bir peygamberdi. 
َ
 
ة بِير 

َ
كَ سُ م 

َ
تَِالش

 
ان
َ
  ك

Güneş büyüktü. 

11 َ
 
ان
َ
 muzâri + ك

Geçmişte devam eden bir işi veya alışkanlığı 
anlatır. Türkçeye çoğunlukla “yapıyordu” 

biçiminde çevrilir. 

امَ 
 
ن ص 

  
َالْ

 
ون

ُ
بُد ع  َي 

ُ
مُه و 

 
َق
 
ان
َ
  ك

Kavmi putlara tapıyordu. 
 َ اهِيمَُيُطِيعَُاللَّّ ر  َإِب 

 
ان
َ
  ك

İbrahim Allah’a itaat ediyordu. 
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No Gramer Kuralı Açıklama Metinden Örnekler 

12 Fâil: işi yapan 

Fâil, fiilin bildirdiği işi yapan veya durumu 
yaşayan unsurdur. Açık isim olduğunda 

merfûdur. 

َُ
َّ
َاللّ

 
ق
َ
ل
 
 خ

metindeki َ
 
ق
َ
ل
 
 .fiillerinin fâili Allah’tır خ

َ
 
ة ار  حِج 

ْ
اهِيمَُال ر  َإِب  ل  م    ح 

Taşları taşıyan İbrahim’dir. 
ضَِ ر 

  
َالْ َمِن  اء  َم  ج  ر 

 
  خ

Yerden çıkan sudur. 

13 Gizli fâil zamiri 

Bazı fiillerde işi yapan kişi ayrı bir kelime 
olarak yazılmaz; fiilden ve bağlamdan 

anlaşılır. 

بًا
َ
ك و 
َ
كَ ى

َ
أ   ر 

Bir yıldız gördü. Gizli fâil: َ و
ُ
 .ه

ض َ ر 
  
الْ َو  اء  َالسَم 

 
ق
َ
ل
 
  خ

Gökyüzünü ve yeryüzünü yarattı. Gizli 
fâil: َ و

ُ
 .ه

14 
Mef‘ûlün bih: 

nesne 

Fiilden doğrudan etkilenen varlıktır. Açık isim 
olduğunda mansup olur. 

بًا
َ
ك و 
َ
كَ ى

َ
أ  .Bir yıldız gördü — ر 

َ
 
اة
 
د
َ
اهِيمَُأ ر  َإِب 

 
ذ
 
خ
َ
 .İbrahim bir alet aldı — أ

َ
 
ة ب  ع 

َ
ك
ْ
َال ب    .Kâbe’yi inşa etti — ب 

15 Belirlilik: الـ 
 ismin belirli veya bilinen bir varlığı ,الـ

gösterdiğini bildirir. 

رَُ م 
 
ق
ْ
 .Ay — ال

َ
ُ
ة
 
دِين م 

ْ
 .Şehir — ال

َُ بِير
َ
ك
ْ
مَُال

 
 .Büyük put — الصَن

16 Belirsizlik ve tenvin 

Birçok belirsiz isimde tenvin bulunur. Tenvin, 

kelimenin cümledeki görevine göre  ـ   ،
ًـ  ، ٌَـ

biçiminde olabilir. 

َ
 
جُلَ  .Bir adam — ر 

بًا
َ
ك و 
َ
 .Bir yıldız — ك

َ ان 
َ
ك َم  ِ ِ

 
 .Bir yerde — ف

17 İsimlerde i‘rab 

İsmin son harekesi, cümledeki görevine göre 
değişebilir. Fâil merfû, nesne mansup, harf-i 

cerden sonraki isim mecrur olur. 

اسَُ
َ
اسُ:َالن

َ
َالن ج  ر 

 
 .fâil, merfû خ
َ
ُ
اس َت

َ
:َالن اس 

َ
َالن

ُ
اعِد س   nesne, mansup. 

اسَِ
َ
اسِ:َالن

َ
ضَُالن ع   .tamlayan, mecrur ب 

18 Sıfat tamlaması 

Sıfat, nitelediği isimden sonra gelir. Normal 
olarak belirlilik, cinsiyet, sayı ve i‘rab 
bakımından onunla uyum gösterir. 

بًا يِّ
 
َط

 
جُلَ  .İyi kalpli bir adam — ر 

َ
 
ة بِير 

َ
كَ ارًا

 
 .Büyük bir ateş — ن

بِير َ
َ
ك
ْ
َال م 

 
 .Büyük putu — الصَن

19 
Müzekker ve 

müennes isimler 

Arapçada isimlerin dil bilgisel cinsiyeti vardır. 
َة  yaygın bir müenneslik işaretidir; ancak 

bütün müennes isimler bu işareti taşımaz. 

َ ج  و 
 
َز

 
اة
 
د
َ
،َأ
 
ة
 
دِين ،َم 

 
ة  

 .ile biten müennes isimler ة
ارَُ
َ
ضُ،َالن ر 

  
سُ،َالْ م 

َ
 الش

 .taşımayan müennes isimler ة

20 
İnsan dışı çoğulların 

uyumu 

İnsan dışı çoğullar, zamir, sıfat ve fiil 
uyumunda genellikle müennes tekil kabul 

edilir. 

امَُ
 
ن ص 

  
َ…َالْ

 
َل عَُهِِ  م  س 
 
َت  

َ
 
ة
 
امِت امَُص 

 
ن ص 

  
تَِالْ

 
ان
َ
 ك

َ
 
ة َالصَغِير 

ام 
 
ن ص 

  
 الْ

21 Kırık çoğul 
Kelimenin iç yapısı değişerek oluşturulan 

çoğuldur. 

َ م 
 
ن امَ ←َص 

 
ن ص 

َ
أ  — Put / putlar. 

َ ر  ج  َ←َح 
 
ة ار  حِج   — Taş / taşlar. 

َ م  ج 
 
جُومَ ←َن

ُ
ن  — Yıldız / yıldızlar. 

22 
Müennes kurallı 

çoğul 

Genellikle tekil kelimenin sonundaki َة  yerine 
َات  getirilerek oluşturulur. 

َ ات  و 
 
ن َس 

 
د ع   .Yıllar sonra — ب 

Tekili: َ
 
ة
 
ن  .Yıl — س 

23 
Müzekker kurallı 

çoğul 

Müzekker isim ve sıfatların bir kısmı  ََ ي  ِـ  / 
َ
ون َ ـ

ile çoğul yapılır. 
ا ص  واَ

ُ
ون
ُ
بِرِين َك  — Sabırlı olun. 

ابِرِين َ واََ   ص 
ُ
ون
ُ
ك  fiilinin mansup haberidir. 

24 
İsim tamlaması: 

izafet 

İlk isim muzâf, ikinci isim muzâfun ileyhtir. İlk 
isim tenvin almaz; ikinci isim mecrurdur. 

امَِ
 
ن ص 

  
انَِالْ

َ
ك  .Putların yeri — م 

مَ  ز  م 
 
اءَُز  .Zemzem suyu — م 

َِ
َّ
َاللّ ر  م 

َ
 .Allah’ın emri — أ

25 
Bitişik zamirle isim 

tamlaması 

İsme bitişen zamir, sahiplik veya aitlik bildirir; 
muzâfun ileyh görevindedir. 

َ
ُ
مُه و 

 
 .Onun kavmi — ق

َ
ُ
ه
ُ
ت ج  و 

 
 .Onun eşi — ز

نِهَِ  .Onun oğlu — اب 
ا
 
بَن  .Rabbimiz — ر 
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No Gramer Kuralı Açıklama Metinden Örnekler 

26 
َ ب 
َ
 kelimesinin özel أ

çekimi 

 
ٌ
ب
َ
 beş isim” grubundadır. Gerekli şartlarda“ ,أ
merfû hâlde و

 
ب
َ
ا mansup hâlde ,أ

َ
ب
َ
 mecrur ,أ

hâlde  ي ب ِ
َ
َأ  biçimini alır. 

بُوهَُ
َ
َأ ال 

 
 .Babası dedi — ق

بِيهَِ
َ
َأ
َ
 .Babasına — إِل

َ ِ ب ِ
َ
اَأ   ;Babacığım — ي 

burada ـي “benim” zamiridir. 

27 Ayrı şahıs zamirleri 

İsimden veya fiilden bağımsız yazılır; 
konuşan, muhatap veya üçüncü şahsı 

gösterir. 

عَُ م  س 
 
َت
 
َل  هِِ 

مَُ
َّ
ل
َ
ك
 
ت َي 

 
َل و 

ُ
 ه

امَ 
 
ن ص 

  
َالْ

ُ
بُد ع 

 
نَُن ح 

 
 ن

؟ ام 
 
ن ص 

  
َالْ

 
ت سَ  

َ
كَ
 
ت
 
ن
َ
َأ ل 

 
 ه

28 
Fiile bitişen nesne 

zamirleri 

Fiile eklenerek işten etkilenen kişiyi veya 
varlığı gösterir. 

ا
 
ن
 
ق
َ
ل
 
 .Bizi yarattı — خ

َ
ُ
ه
َ
ل
َ
أ  .Ona sordu — س 

م َ
ُ
ك
ُ
اعِد س 

ُ
 .Size yardım eder — ت

َ
ُ
ه
 
ون
ُ
بُد ع 

 
 .Ona tapıyorsunuz — ت

29 Harf-i cerler 

Kendilerinden sonra gelen ismi mecrur 
yaparlar. Yer, yön, kaynak ve ilişki gibi 

anlamlar bildirirler. 

اقَِ عِر 
ْ
َال ِ ِ

 
 .Irak’ta — ف

اءَِ َالسَم 
َ
 .Gökyüzüne — إِل

ضَِ ر 
  
َالْ  .Yerden — مِن 

مَِ
ْ
حُل
ْ
نَِال

 
 .Rüya hakkında — ع
َ ب 
 
د
َ
 .Edeple — بِأ

اسَِ
َ
 .İnsanlara — لِلن

30 
Harf-i cer + bitişik 

zamir 

Harf-i cere zamir bitişebilir. Zamir, bu yapıda 
mecrur konumundadır. 

َ
ُ
ه
َ
 .Ona — ل

هُم َ
َ
 .Onlara — ل

ا  .Orada/onun içinde — فِيه 
ا
َ
 .Bizden — مِن

هَِ ي 
َ
ل
 
 .Ona/onun üzerine — ع

31 
Fiilin harf-i cerle 

kullanılması 

Bazı fiiller, anlamlarını belirli harf-i cerlerle 
birlikte tamamlar. Bu birliktelikler birlikte 

öğrenilmelidir. 

اءَِ َالسَم 
َ
َإِل ر 

َ
ظ
 
 .Gökyüzüne baktı — ن

اءَِ م 
ْ
نَِال

 
رَُع اج 

 
َه

 
ت
 
ث ح   .Hacer su aradı — ب 

م َ
َّ
ل
َ
ك
 
مَِ…َت

ْ
حُل
ْ
نَِال

 
ع  — Rüya hakkında konuştu. 

32 Zaman zarfları 

İşin ne zaman gerçekleştiğini bildirir.  
َ
عْد
َ
َب

zaman zarfıdır;  ي ِ
َ
 zaman ismi de zaman + ف

bildirir. 

َ ت 
 
ق َو 

 
د ع   .Bir süre sonra — ب 

َ
 
لِك

 
َذ
 
د ع   .Bundan sonra — ب 
لَِ ي 
َّ
َالل ِ ِ

 
 .Gece — ف

احَِ َالصَب  ِ ِ
 
 .Sabah — ف

33 
Yer ve birliktelik 

bildiren zarflar 

مَامَ 
َ
َأ  yer,  ََمَع  birliktelik bildirir. Ardından gelen 

isimle tamlama kurarlar; zamirle de 
kullanılabilirler. 

ا ه  ام  م 
َ
 .Onların önünde — أ

بِيهَِ
َ
َأ ع   .Babasıyla — م 
َ
ُ
ه ع   .Onunla — م 

نِهَِ َاب  ع   .Oğluyla — م 

34 
َ
 
 ile muzâri fiili ل

olumsuz yapma 

 
َ
 burada fiilin yapılmadığını bildirir. Bu ,ل
olumsuzluk kullanımında muzâriyi cezm 

etmez. 

َ
 
َت
 
عَُل م  س   — Duymaz. 

ى ر 
 
َت
 
 .Görmez — ل

مَُ
َّ
ل
َ
ك
 
ت َي 

 
 .Konuşmaz — ل

35 
َ
 
 ile yokluk ل

bildirme 

سِ 
ْ
جِن

ْ
 لِل
 
افِيَة

َّ
 الن

َ
 bir türün bütünüyle yokluğunu ,ل

bildirir. Bu örneklerde ardından gelen isim 
tenvinsiz fethalıdır. 

َ ر  ج 
 
َش

 
ل اَو  َفِيه  اء  َم 

 
  ل

Orada su ve ağaç yoktur. 
َُ
َّ
َاللّ

َ
َإِل

 
ه
َ
َإِل

 
  ل

Allah’tan başka ilah yoktur. 

36 
َ
َ
 ile istisna ve إِل

sınırlandırma 

 
َّ
 .hariç, dışında, …-den başka” anlamı verir“ ,إِل
Olumsuzlukla birlikte anlamı belirli bir varlıkla 

sınırlar. 

َُ
َّ
َاللّ

َ
َإِل

 
ه
َ
َإِل

 
  ل

Allah’tan başka ilah yoktur. 

لَ  37
 
 ile soru ه

Evet veya hayır cevabı beklenen sorular 
kurar. 

؟ ام 
 
ن ص 

  
َالْ

 
ت سَ  

َ
كَ
 
ت
 
ن
َ
َأ ل 

 
  ه

Putları sen mi kırdın? 

ن َ 38  .ile soru Kişiyi, yani “kim” olduğunu sorar م 
؟ ام 

 
ن ص 

  
َالْ سَ  

َ
كَ ن    م 

Putları kim kırdı? 

الَِ 39
 
اذ م   ile soru 

Bir işin sebebini sorar; “neden, niçin” 
anlamına gelir. 

؟
 
ون

ُ
ل
ُ
ك
ْ
أ
 
َت
 
ل اَ

 
اذ   لِم 

Neden yemiyorsunuz? 
؟
ُ
ه
 
ون
ُ
بُد ع 

 
ت اَ
 
اذ  ?Ona neden tapıyorsunuz — لِم 
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No Gramer Kuralı Açıklama Metinden Örnekler 

ا 40 ا ile seslenme: nidâ ي 
َ
 .bir kişiye seslenmek için kullanılır ي

َ ِ ب ِ
َ
اَأ  .Babacığım — ي 
َِ
َّ
َاللّ ر  م 

َ
َأ ل  ع 

 
،َاف ِ ب ِ

َ
اَأ   ي 

Babacığım, Allah’ın emrini yerine getir. 

41 İşaret isimleri 
Bir varlığa veya daha önce anlatılmış bir olaya 

işaret eder. 

مَ  ز  م 
 
اءَُز م  اَ

 
ذ
 
  ه

Bu, Zemzem suyudur. 
َ
 
لِك

 
َذ
 
د ع   .Bundan sonra — ب 

 ile bağlama و َ 42

Kelimeleri veya cümleleri “ve” anlamıyla 
birbirine bağlar. Tek başına zaman sırası 

bildirmez. 

ض َ ر 
  
الْ َو  اء   .Gökyüzünü ve yeryüzünü — السَم 
اعِيلَ  م  إِس  َو  ر  اج 

 
 .Hacer ve İsmail — ه

مََ 43
ُ
 .ile sıralama Olayları “sonra, ardından” anlamıyla sıralar ث

مََ
ُ
ََث ر  م 

 
ق
ْ
ىَال

َ
أ ر   — Sonra ayı gördü. 
الِمًا ارَِس 

َ
َالن َمِن  ج  ر 

 
مََخ

ُ
  ث

Sonra ateşten sağ salim çıktı. 

كِنََ 44
َ
 ile karşıtlık ل

“Fakat, ancak” anlamı verir. İsmi mansup, 
haberi merfûdur; haber bir cümle de olabilir. 

وا
ُ
ال
 
َق
ُ
ه م  و 

 
كِنََق

َ
  ل

Fakat kavmi şöyle dedi… 

45 İsm-i fâil 

Bir işi yapanı veya bir özelliği taşıyanı bildiren 
türemiş isimdir. Metinde sıfat, haber veya hâl 

görevinde kullanılır. 

َ
 
ة
 
امِت  .Sessiz — ص 

الِمًا  .Sağ salim — س 
ابِرًا  .Sabırlı — ص 

ا
ً
ادِق  .Doğru sözlü — ص 

46 Hâl 

Bir kişinin veya varlığın, iş gerçekleşirken 
içinde bulunduğu durumu bildirir. Genel 

olarak mansuptur. 

الِمًا ارَِس 
َ
َالن َمِن  ج  ر 

 
 .Ateşten sağ salim çıktı — خ

هَُ
 
د ح  َو   

َّ
َاللّ

ُ
بُد ع   .Yalnız Allah’a ibadet eder — ي 

47 
Fiilin derecesini 

bildiren ا ً ثِير
َ
 ك

ا ً ثِت 
َ
 .bu örneklerde işin yoğunluğunu bildirir ,ك

Dil bilgisel olarak hazfedilmiş bir mastarın 
sıfatı olup mef‘ûl-i mutlak yerine kullanılır. 

ا ً ثِير
َ
كَ ضِبُوا

 
 .Çok kızdılar — غ

ا ً ثِير
َ
كَ اهِيمُ ر  َإِب  رِح 

 
 .İbrahim çok sevindi — ف

48 
لَ 
ُ
ض ve ك ع   ile ب 

kapsam bildirme 

ل   
ُ
َك “her, bütün”; عْض

َ
َب  “bazı, bir kısmı” 

anlamındadır. 
 Ardından gelen isimle tamlama kurarlar. 

ءَ   ِ
لََش  

ُ
 .Her şeyi — ك

اسَِ
َ
ضَُالن ع   .Bazı insanlar — ب 

49 
Gayr-i munsarif 

isimler 

Bazı isimler tenvin almaz. Başlarında َالـ  yoksa 
ve muzâf değillerse, mecrur durumda kesre 

yerine fetha alırlar. 

َ
 
ة
َّ
ك َم 

َ
 .Mekke’ye — إِل

اعِيلَ  م  َإِس  ع   .İsmail ile — م 
َ ر 
 
َآخ د 

َ
ل  .Başka bir ülke — ب 

50 
Bedel / atf-ı beyân 

ile açıklama 

Bir ismin ardından gelen başka bir isim, onun 
kim olduğunu açıklayabilir. 

َ
ُ
ة ار  َس 

ُ
ه
ُ
ت ج  و 

 
 .Eşi Sâre — ز

اهِيم َ ر  َإِب  ِّ ِ ب ِ
َ
 .Peygamber İbrahim — الن

51 Mezîd fiil kalıpları 

Kök harflerine eklenen harflerle farklı fiil 
kalıpları oluşur. Bu kalıplar anlam 

değişiklikleri sağlayabilir. 

III. bâb: َ
 
د
 
اع  .Yardım etti — س 

IV. bâb:  َل س  ر 
َ
 .Gönderdi — أ

V. bâb: َ م
َّ
ل
َ
ك
 
 .Konuştu — ت

VIII. bâb: َ
 

ه
 
ت
 
 .Bitti — ان

52 Mu‘tell fiiller 

Kökünde َو veya َي bulunan fiillerin bazı 
çekimlerinde harf düşmesi veya değişmesi 

olur. 

َ ع 
 
ض عَُ←َو 

 
ض ي   

َ ال 
 
ولَُ←َق

ُ
ق ي   

اَ
 
ع
 
و←َد

ُ
ع
 
د ي   

َ ب   َ←َب  ِ ِ
ب  ب  ي   

53 
 hemzeli :المهموز

fiiller 

Kök harflerinden biri hemze olan fiillerdir. 
Hemzenin yazılışı çekime göre değişebilir; 

bazı fiillerde düşebilir. 

َ
 
ذ
 
خ
َ
 Aldı — أ

َ
ُ
ه
َ
ل
َ
أ  Ona sordu — س 
ىَ
َ
أ ى←َر  ر 

 
ت  — Gördü / görür 
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Alıştırmalar   Hz. İbrahim’in Hayatı – A1 
 

1. BÖLÜM — Kelime Bilgisi 

Aşağıdaki kelimelerin hikâyedeki Türkçe anlamlarını yazınız. 

 Kelime Anlamı 

امُ  .1
َ
ن صأ

َ أ
 ............................... الْ

مَاءُ  .2 ُالسَّ ............................... 

3. ُ حَطَب 
ْ
ُال ............................... 

4. ُ
 
حِجَارَة

ْ
ُال ............................... 

5. ُ ش  بأ
َ
ُك ............................... 

 

2. BÖLÜM — Boşluk Doldurma 

Aşağıdaki sözcüklerle cümleleri tamamlayınız. Her sözcüğü bir kez kullanınız. 

ُ
َ
بَة عأ

َ
ك
ْ
ُ/ُال ُ/ُمَاء  َ بِير

َ
ك
ْ
بًاُ/ُال

َ
ك وأ
َ
كُ اُ/ بِيًّ

َ
 ن

رَاهِيم ُ .1 ُإِبأ
َ
ان
َ
 .............ُ.ك

رَاهِيم ُ .2 ىُإِبأ
َ
لِ،ُرَأ يأ

َّ
ُالل ي ِ

ُ.............ُ.ف 

مَُ .3
َ
ن ُالصَّ

َ
رَك

َ
،ُوَت

َ
ة َ غِير

امَُالصَّ
َ
ن صأ

َ أ
ُالْ سَََ

َ
ُ.............ُ.ك

رَجَُ .4
َ
ضُِ...............ُخ رأ

َ أ
ُمِنَُالْ

5. ُ رَاهِيم  ُإِبأ مَاعِيلَُ...............ُبَن َ ُمَعَُإِسأ

 

3. BÖLÜM — Mâzî ve Muzâri Fiil Çekimleri 

Verilen fiili belirtilen şahsa ve zamana göre çekiniz.  

 Fiil Şahıs Zaman Çekim 

1. ُ ب 
َ
ه
أ
بَُـُيَذ

َ
ه
َ
ا ذ

َ
ن
َ
 ............................... Mazi  أ

2. ُ
 
د ب  ُـُيَعأ

َ
ُعَبَد ن ُ حأ

َ
 ............................... Muzari      ن

3. ُ ب  َ بَُـُيَسََأ ِ
َ

ُشَ َُ  ............................... Mazi      هِي

ولُ  .4
 
الَُـُيَق

َ
ُق تَُ

أ
ن
َ
 ............................... Mazi      أ

مِلُ  .5 ُحَمَلَُـُيَحأ مأُ
 
 ............................... Muzari  ه
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4. BÖLÜM — Harf-i Cer Kullanımı 

Boşlukları uygun harf-i cerle tamamlayınız. Her seçeneği bir kez kullanınız. 

ُ/ُبِـ ُ/ُعَنأ ُ/ُمِنأ
َ

ُ/ُإِلَ ي ِ
 ف 

1. ُ رَاهِيم  عِرَاقُِ. .............ُ.عَاشَُإِبأ
ْ
 ال

2. ُ رَاهِيم  رَُإِبأ
َ
ظ
َ
مَاءُِ...............ُن ُالسَّ

3. ُ اس 
َّ
رَجَُالن

َ
ةُِ...............ُخ

َ
مَدِين

ْ
ُال

4. ُ اجَر 
َ
ُه تأ

َ
مَاءُِ...............ُبَحَث

ْ
ُال

بِيهُِ .5
َ
ُمَعَُأ رَاهِيم  مَُإِبأ

َّ
ل
َ
ك
َ
بٍُ...............ُت

َ
د
َ
ُأ

 

5. BÖLÜM — Bağlaç Kullanımı 

Aşağıdaki bağlaçları kullanarak cümleleri anlamlı olacak şekilde tamamlayınız. 

كِنَُّ
َ
ُ/ُل مَّ

 
 وَُ/ُث

مَاءَُ .1 ُالسَّ  
َّ

قَُاللَّ
َ
ل
َ
ضَُ.........ُخ رأ

َ أ
 الْ

ىُإِبأُ .2
َ
بًا.ُرَأ

َ
ك وأ
َ
كُ مَرَُ.........ُرَاهِيم 

َ
ق
ْ
ىُال

َ
ُرَأ

3. ُ." َ
َّ

اللَّ واُ
 
د ب  عأ

ُ
:ُ"ا رَاهِيم  الَُإِبأ

َ
!"........ُق

َ
وا:ُ"لَ

ُ
ال
َ
ُق
 
مَه وأ

َ
ُق

مَاءِ،ُ .4
ْ
ُمِنَُال اجَر 

َ
ُه بَتأ ِ

َ
اُ.........ُشَ

ً
ض يأ

َ
ُأ مَاعِيل  بَُإِسأ ِ

َ
ُشَ

حَطَبَ.ُ .5
ْ
ال واُ َُ........ُجَمَع  بِير

َ
كُ ارًا

َ
ن واُ

ُ
عَل

أ
ش
َ
ُ.أ

ً
ُة

 

6. BÖLÜM — Cümle Birleştirme 

Karışık verilen kelimelerin tümünü kullanarak anlamlı bir Arapça cümle kurunuz.  

عِرَاقُِ/ُعَاشَُ .1
ْ
ُ/ُال رَاهِيم  ُ/ُإِبأ ي ِ

ُ...............................................................ُ. ف 

2. ُ رَاهِيم  مَرَُ/ُإِبأ
َ
ق
ْ
ىُُ/ال

َ
ُرَأ .ُ............................................................... 

رَاهِيم ُ .3 ُ/ُإِبأ
َ
ة َ غِير

ُ/ُالصَّ سَََ
َ
كُ امَُ/

َ
ن صأ

َ أ
ُالْ .ُ............................................................... 

4. ُ تأ
َ
ُ/ُعَنُِ/ُبَحَث اجَر 

َ
مَاءُِ/ُه

ْ
ُال .ُ.....................ُ..........................................  

5. ُ رَاهِيم  ُ/ُإِبأ مَاعِيلَُ/ُبَن َ ُ/ُإِسأ
َ
بَة عأ

َ
ك
ْ
ُمَعَُ/ُال .ُ............................................................... 

 

7. BÖLÜM — Doğru / Yanlış 

Cümleleri hikâyeye göre değerlendiriniz. Doğruysa D, yanlışsa Y kutusunu işaretleyiniz. 

Y (   ) D (   ) 1ُعِرَاقُِ.ـــ
ْ
ُال ي ِ

ُف  رَاهِيم  عَاشَُإِبأ  

http://www.arapcadeposu.com/
https://www.arapcadeposu.com/derskayit/sifirdan-arapca-dersleri-1
https://www.arapcadeposu.com/arapca-konusma-dersleri
https://www.arapcadeposu.com/derskayit/aof-arapca-01
https://www.arapcadeposu.com/derskayit/yds-yokdil-ydt-arapca-dersleri
https://www.arapcadeposu.com/arapca-ozel-ders/


 
Arapça Dersleri ve Dokümanlar  |  http://www.arapcadeposu.com 

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------ 
 

© 2026 Arapça Deposu Eğitim Hiz. Tic. Ltd. Şti. Tüm Hakları Saklıdır. 
--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

Sıfırdan Arapça Dersleri | Arapça Konuşma Dersleri | AÖF İlahiyat Arapça Dersleri | YDS – Yökdil Arapça Dersleri | Arapça Özel Ders 
 

30 

Y (   ) D (   ) 2ُُـُــ
َ
ن صأ

َ أ
ُالْ

 
د ب  ُيَعأ رَاهِيم  ُإِبأ

َ
ان
َ
ُامَُ.ك

Y (   ) D (   ) 3ُـُــ.ُ َ بِير
َ
ك
ْ
مَُال

َ
ن ُالصَّ رَاهِيم  ُإِبأ سَََ

َ
ُك

Y (   ) D (   ) 4ُُـــ رَاهِيم  رَجَُإِبأ
َ
ارُِسَالِمًاُ.خ

َّ
ُمِنَُالن

Y (   ) D (   ) 5ُـُــ.ُ جَر 
َ
ُوَش ُمَاء 

َ
ة
َّ
ُمَك ي ِ

ُف 
َ
ان
َ
ُك

8. BÖLÜM — Okuduğunu Anlama 

Her soruda hikâyeye göre doğru olan tek seçeneği işaretleyiniz. 

؟ـ1ُ ع 
َ
ن رَاهِيمَُيَصأ وُإِبأ ب 

َ
ُأ
َ
ان
َ
كُ ا
َ
 مَاذ

حَطَبَُ
ْ
ُ د(ُال

َ
بَة عأ

َ
ك
ْ
ُ ج(ُال امَُ عَامَُب(ُالطَّ

َ
ن صأ

َ أ
 أ(ُالْ

 

بَاحِ؟ـ2ُ ُالصَّ ي ِ
ُف  رَاهِيم  ىُإِبأ

َ
رَأ اُ

َ
 مَاذ

ارًاد(ُ
َ
سَُج(ُ ن مأ

َّ
بًاب(ُُ الش

َ
ك وأ
َ
مَرَُأ(ُ ك

َ
ق
ْ
 ال

 

رَ؟ـ3ُ
َ
دٍُآخ

َ
ُبَل

َ
رَاهِيمَُإِلَ بَُمَعَُإِبأ

َ
ه
َ
ُذ  مَنأ

اس ُد(ُ
َّ
ُج(ُ الن

 
ه م  وأ

َ
ُوَق وه  ب 

َ
ُب(ُ أ وط 

ُ
ُوَل
 
مَاعِيلُ أ(ُ سَارَة ُوَإِسأ اجَر 

َ
 ه

 

زَمَ؟ـ4ُ مأ
َ
ُز رَجَُمَاء 

َ
نَُخ يأ

َ
ُأ  مِنأ

ضُِد(ُ رأ
َ أ
امُِج(ُ مِنَُالْ

َ
ن صأ

َ أ
سُِب(ُ مِنَُالْ مأ

َّ
مَرُِأ(ُ مِنَُالش

َ
ق
ْ
 مِنَُال

 

مِ؟ـ5ُ
ْ
ل ح 

ْ
ُال
َ
د ُبَعأ  

َّ
سَلَُاللَّ رأ

َ
أ اُ
َ
 مَاذ

اب(ُُ حَجَرًاج(ُ مَاءًُد(ُ
ً
ش بأ

َ
 طَعَامًاأ(ُ ك

 

9. BÖLÜM — Cümle Kurma ve Sıralama 

Her sorudaki üç cümleyi hikâyedeki olay akışına göre sıralayınız. Cümle harflerini yazınız. Burada sıralama, verilen 

hikâyeye göredir. 

Soru 1 

.ُ س  مأ
َّ
ابَتُِالش

َ
مَسَاءِ،ُغ

ْ
ُال ي ِ

 أ(ُف 

بًاُ.
َ
ك وأ
َ
كُ رَاهِيم  ىُإِبأ

َ
لِ،ُرَأ يأ

َّ
ُالل ي ِ

 ب(ُف 

ُا رَاهِيم  ىُإِبأ
َ
بَاحِ،ُرَأ ُالصَّ ي ِ

سَُ.ج(ُف  مأ
َّ
 لش

Doğru sıra: .ُ.......... → .ُ.......... → .ُ.......... 

Soru 2 

.ُ
َ
ة َ غِير

امَُالصَّ
َ
ن صأ

َ أ
ُالْ رَاهِيم  ُإِبأ سَََ

َ
كُ  أ(

ةُِ.
َ
مَدِين

ْ
ُال

َ
ُإِلَ اس 

َّ
ُالن

َ
 ب(ُعَاد

ةُِ.
َ
مَدِين

ْ
ُمِنَُال اس 

َّ
رَجَُالن

َ
 ج(ُخ

Doğru sıra: .ُ.......... → .ُ.......... → .ُ.......... 

Soru 3 

ارُِسَالِمًاُ.ُأ(
َّ
ُمِنَُالن رَاهِيم  رَجَُإِبأ

َ
 خ
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ارُِ.
َّ
ُالن ي ِ

رَاهِيمَُف  إِبأ واُ ع 
َ
 ب(ُوَض

حَطَبَُ.
ْ
ال واُ  ج(ُجَمَع 

Doğru sıra: .ُ.......... → .ُ.......... → .ُ.......... 

Soru 4 

مَاءُِ.
ْ
ُمِنَُال اجَر 

َ
ُه بَتأ ِ

َ
 أ(ُشَ

.ُ مَاء 
ْ
ُال

َ
هَ

َ
ت
أ
 ب(ُان

ُ
َ أ
زَمَُمِنَُالْ مأ

َ
ُز رَجَُمَاء 

َ
ضُِ.ج(ُخ  رأ

Doğru sıra: .ُ.......... → .ُ.......... → .ُ.......... 

Soru 5 

مُِ.
ْ
ل ح 

ْ
مَاعِيلَُعَنُِال ُمَعَُإِسأ رَاهِيم  مَُإِبأ

َّ
ل
َ
ك
َ
 أ(ُت

اُ.
ً
ش بأ

َ
كُ سَلَُاللََّّ  رأ

َ
 ب(ُأ

مًاُ.
ْ
ل ُح  رَاهِيم  ىُإِبأ

َ
 ج(ُرَأ

Doğru sıra: .ُ.......... → .ُ.......... → .ُ.......... 

10. BÖLÜM — Yazılı Cevaplama 

Soruları hikâyeye göre kısa ve tam bir Arapça cümleyle cevaplayınız. 

Soru 1 

؟ رَاهِيم  نَُعَاشَُإِبأ يأ
َ
 أ

Cevap: __________________________________________________________ 

Soru 2 

اجَرَ؟
َ
ُمَعَُه رَاهِيم  ُإِبأ

َ
رَك

َ
ت اُ
َ
 مَاذ

Cevap: __________________________________________________________ 

Soru 3 

؟ اجَر 
َ
ُه تأ

َ
بَحَث اُ

َ
ُمَاذ  عَنأ

Cevap: __________________________________________________________ 

Soru 4 

؟
َ
بَة عأ

َ
ك
ْ
ُال رَاهِيم  ُإِبأ ُبَن َ  مَعَُمَنأ

Cevap: __________________________________________________________ 

Soru 5 

مِ؟
ْ
ل ح 

ْ
بِيهُِعَنُِال

َ
ُلِْ مَاعِيل  الَُإِسأ

َ
ق اُ
َ
 مَاذ

Cevap: __________________________________________________________ 
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Cevap Anahtarı  
Cevaplar bölüm ve soru numarasıyla eşleştirilmiştir. Yazılı cevaplama ve kelime sıralama bölümlerinde, aynı 

anlamı veren ve dil bilgisi açısından doğru olan alternatifler de kabul edilir. Tam harekeleme özellikle 

istenmediyse, doğru kelime ve şahıs çekimi esas alınabilir. 

1. BÖLÜM — Kelime Bilgisi 

امُ  .1
َ
ن صأ

َ أ
 Putlar — الْ

مَاءُ  .2  Gökyüzü — السَّ

3. ُ حَطَب 
ْ
 Odun — ال

4. ُ
 
حِجَارَة

ْ
 Taşlar — ال

ش ُ .5 بأ
َ
 Koç — ك

2. BÖLÜM — Boşluk Doldurma 

ا .1 بِيًّ
َ
 ن

بًا .2
َ
ك وأ
َ
 ك

3. َُ بِير
َ
ك
ْ
 ال

 مَاءُ  .4

5. ُ
َ
بَة عأ

َ
ك
ْ
 ال

 

3. BÖLÜM — Mâzî ve Muzâri Fiil Çekimleri 

1. ُ ت  بأ
َ
ه
َ
اُذ
َ
ن
َ
 Mâzî — أ

2. ُ
 
د ب  عأ

َ
ُن ن  حأ

َ
 Muzâri — ن

3. ُ بَتأ ِ
َ

ُشَ َ  Mâzî — هِي

تَُ .4
ْ
ل
 
تَُق

أ
ن
َ
 Mâzî — أ

5. ُ
َ
ون

ُ
مِل ُيَحأ مأ

 
 Muzâri — ه

4. BÖLÜM — Harf-i Cer Kullanımı 

1. ُ ي ِ
 ف 

2. ُ
َ

 إِلَ

 مِنَُ .3

 عَنُِ .4

بٍُ .5
َ
د
َ
 بِأ

 

5. BÖLÜM — Bağlaç Kullanımı 

 ve — وَُ .1

مَُّ .2
 
 sonra — ث
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كِنَُّ .3
َ
 fakat — ل

 ve — وَُ .4

مَُّ .5
 
 sonra — ث

 

6. BÖLÜM — Cümle Birleştirme 

عِرَاقُِ. .1
ْ
ُال ي ِ

ُف  رَاهِيم   عَاشَُإِبأ

مَرَُ. .2
َ
ق
ْ
ُال رَاهِيم  ىُإِبأ

َ
 رَأ

ُإُِ .3 سَََ
َ
ُ.ك

َ
ة َ غِير

امَُالصَّ
َ
ن صأ

َ أ
ُالْ رَاهِيم  بأ  

مَاءُِ. .4
ْ
ُعَنُِال اجَر 

َ
ُه تأ

َ
 بَحَث

مَاعِيلَُ. .5 ُمَعَُإِسأ
َ
بَة عأ

َ
ك
ْ
ُال رَاهِيم  ُإِبأ  بَن َ

 

7. BÖLÜM — Doğru / Yanlış 

1. Doğru — İbrahim Irak’ta yaşadı. 

2. Yanlış — Doğru bilgi:  ُه
َ
د ُوَحأ َ

َّ
ُاللَّ

 
د ب  ُيَعأ رَاهِيم  ُإِبأ

َ
ان
َ
ُ.ك  

3. Yanlış — Doğru bilgi: .ُ َ بِير
َ
ك
ْ
مَُال

َ
ن ُالصَّ رَاهِيم  ُإِبأ

َ
رَك

َ
 ت

4. Doğru — İbrahim ateşten sağ salim çıktı. 

5. Yanlış — Doğru bilgi: .َُجَر
َ
ُش

َ
ُمَاءَُفِيهَاُوَلَ

َ
 لَ

 

8. BÖLÜM — Okuduğunu Anlama 

امَُ .1
َ
ن صأ

َ أ
 أ(ُالْ

سَُ .2 مأ
َّ
 ج(ُالش

3. ُ وط 
ُ
ُوَل
 
 ب(ُسَارَة

ضُِ .4 رأ
َ أ
 د(ُمِنَُالْ

ا .5
ً
ش بأ

َ
كُ  ب(

 

9. BÖLÜM — Cümle Kurma ve Sıralama 

1. Birinci: ب   İkinci: ج   Üçüncü: أ 

بًاُ.
َ
ك وأ
َ
كُ رَاهِيم  ىُإِبأ

َ
لِ،ُرَأ يأ

َّ
ُالل ي ِ

 ف 

سَُ. مأ
َّ
ُالش رَاهِيم  ىُإِبأ

َ
بَاحِ،ُرَأ ُالصَّ ي ِ

 ف 

.ُ س  مأ
َّ
ابَتُِالش

َ
مَسَاءِ،ُغ

ْ
ُال ي ِ

 ف 

2. Birinci: ج   İkinci: أ   Üçüncü: ب 

ةُِ.
َ
مَدِين

ْ
ُمِنَُال اس 

َّ
رَجَُالن

َ
 خ
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.ُ
َ
ة َ غِير

امَُالصَّ
َ
ن صأ

َ أ
ُالْ رَاهِيم  ُإِبأ سَََ

َ
 ك

ةُِ.
َ
مَدِين

ْ
ُال

َ
ُإِلَ اس 

َّ
ُالن

َ
 عَاد

3. Birinci: ج   İkinci: ب   Üçüncü: أ 

حَطَبَُ.
ْ
ال واُ  جَمَع 

ارُِ.
َّ
ُالن ي ِ

رَاهِيمَُف  إِبأ واُ ع 
َ
 وَض

ُ
َّ
ُمِنَُالن رَاهِيم  رَجَُإِبأ

َ
 ارُِسَالِمًاُ.خ

4. Birinci: ب   İkinci: ج   Üçüncü: أ 

.ُ مَاء 
ْ
ُال

َ
هَ

َ
ت
أ
 ان

ضُِ. رأ
َ أ
زَمَُمِنَُالْ مأ

َ
ُز رَجَُمَاء 

َ
 خ

مَاءُِ.
ْ
ُمِنَُال اجَر 

َ
ُه بَتأ ِ

َ
 شَ

5. Birinci: ج   İkinci: أ   Üçüncü: ب 

مًاُ.
ْ
ل ُح  رَاهِيم  ىُإِبأ

َ
 رَأ

ُ
ْ
مَاعِيلَُعَنُِال ُمَعَُإِسأ رَاهِيم  مَُإِبأ

َّ
ل
َ
ك
َ
مُِ.ت

ْ
ل  ح 

اُ.
ً
ش بأ

َ
كُ سَلَُاللََّّ  رأ

َ
 أ

10. BÖLÜM — Yazılı Cevaplama 

عِرَاقُِ. .1
ْ
ُال ي ِ

ُف  رَاهِيم   عَاشَُإِبأ

اجَرَُ. .2
َ
ُطَعَامًاُوَمَاءًُمَعَُه رَاهِيم  ُإِبأ

َ
رَك

َ
 ت

مَاءُِ. .3
ْ
ُعَنُِال اجَر 

َ
ُه تأ

َ
 بَحَث

مَاعِيلَُ. .4 ُمَعَُإِسأ
َ
بَة عأ

َ
ك
ْ
ُال رَاهِيم  ُإِبأ  بَن َ

5. ُ الَُإِسأ
َ
:ُق ُِ"مَاعِيل 

َّ
رَُاللَّ مأ

َ
ُأ عَلأ

أ
،ُاف ي ب ِ

َ
ُ."يَاُأ  
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